TADEUSZ SEWERYN WROBLEWSKI

SLAWISTYKA W NIEMIECKIEJ REPUBLICE FEDERALNE],
AUSTRII | NIEMIECKIEJ REPUBLICE DEMOKRATYCZNEI

I. WSTEP

Stowianoznawstwo przezywa obecnie okres bujnego rozwoju. Zjawisko
to wiaze sie bezposrednio z faktem, iz wszystkie kraje stowianskie weszty
w sklad bloku socjalistycznego, slawistyka jest wiec nie tylko naukg o je-
zyku i literaturze, ale staje sie w coraz wiekszym stopniu naukag o kulturze
tych krajow. Takich tresci doszukaé sie mozna w rozwijanych obecnie sze-
roko studiach stowianoznawczych na catlym S$wiecie, co prowadzi do znacz-
nych zmian w ramach zainteresowan samej slawistyki: do zwrécenia uwagi
na terazniejszo$¢ krajow stowianskich oraz do zredukowania tradycyjnych
dla stowianoznawstwa badan filologicznych i historycznych. Slawistyka
podlega w coraz wiekszym stopniu procesowi zblizania sie¢ i integracji nauk,
zacierajg sie wiec przedzialy miedzy poszczegdlnymi jej dziedzinami, a gra-
nice dotychczasowego dziatania stajg sie dla niej zbyt ciasne, totez ma ona
wszystkie dane po temu, aby ogarng¢ problemy piSmiennictwa i kultury so-
cjonalistycznej jako zjawiska kompleksowego przy jednoczesnym respekto-
waniu cech narodowych poszczeg6lnych kultur i literatur stowianskich. Tym
samym procesem podlega slawistyka niemiecka i austriacka, ktdre posiadajg
dawne i bogate tradycje. W ciggu 120 lat, dzielacych nas od zatozenia pierw-
szych katedr filologii stowianskiej w Niemczech, stowianoznawstwo nie-
mieckie i austriackie przeszto ogromng ewolucje, ktéra doprowadzita do
wytworzenia si¢ trzech zgota odrebnych kierunkéw w slawistyce reprezen-
towanych przez uczonych NRF, Austrii i NRD. Artykut niniejszy jest probg
Ukazania blisko 150-letniego rozwoju badan stowianoznawczych w Niem-
czech i Austrii a takze ich obecnego stanu. Zwilaszcza w Niemczech zachod-
nich stowianoznawstwo znajduje sie w specyficznej sytuacji, ktéra zwigzana
jest z funkcjonowaniem na terenie NRF innego kompleksu badan, okresla-
nego mianem Ostjorschung. Artykut stara¢ sie bedzie m. in. zajg¢ stano-
wisko wobec tego problemu oraz da¢ odpowiedz na pytanie: czy slawistyka
w obu panstwach niemieckich i w Austrii kontynuuje tradycje XTX-wiecz-
nego stowianoznawstwa w tych krajach, tak nierozerwalnie zwigzane z prze-
konaniem o konieczno$ci badania naukowego i przyswajania narodowi nie-
mieckiemu pierwiastkéw zycia duchowego Stowian.
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1. ROZWOJ SLAWISTYKI NIEMfECKIEJ | AUSTRIACKIEJ DO R. 1945

1. Niemcy

WsSrdd bogatej literatury niemieckiej poswieconej Stowianom, a pocho-
dzacej z réznych okreséw historii, naukowe ambicje posiadaja dopiero prace
Leibniza. Na podstawie slawistyki w Niemczech najsilniej wptynety na
przetomie XVIII i XIX w. badania naukowe Czecha Dobrovskiego i zwigza-
nej z nim grupy uczonych a takze stowianofilskie idee Herdera i romanty-
kéw niemieckich. Jezykoznawca F. Bopp wprowadza w r. 1835 po raz pierw-
szy problemy jezyka cerkiewnostowianskiego do swej pracy pt. Vergleichende
Grammatik, a A. F. Pott, wczes$niej niz Dobrovsky stwierdzit istnienie
pokrewienstwa miedzy jezykami stowianskimi i litewskim. Na uksztatto-
waniu sie poréwnawczego jezykoznawstwa stowianskiego w Niemczech za-
wazyty prace A. Schleichera jak np. Die Formenlehre der kirchenslavischen
Sprache (z r. 1852), ktéra sugerowata powigzania jezykéw stowianskich i nie-
stowianskich. W duchu prac Schleichera dziatali jego uczniowie: A. Leskien,
J. Schmidt, Bezzenberger — a wraz z ich dziatalnoscig jezykoznawstwo sto-
wianskie staje sie integralng czescig badan lingwistycznych w Niemczech.

W latach trzydziestych XIX w. pojawia sie problem powotania katedr
slawistyki na uniwersytetach pruskich. Wigzatlo sie to z ludnoscig polska
zamieszkujacg Prusy: znajomos¢ j. polskiego przez pracownikdéw administracji
i duchownych, ktérzy znalezli sie wéréd tej ludnosci, byta problemem pierw-
szorzednej wagi. Jednak projekty utworzenia katedry slawistyki na uni-
wersytecie wroctawskim snute przez tamtejszych profesoréw, L. Wachlera
i E. Gauppa, wobec zaostrzonego kursu antypolskiego, realizowanego przez
Wiadze pruskie, staty sie nieaktualne. Wtiadze zdawaly sobie doskonale
sprawe z tego, ze chodzito tu w rzeczywistosci o katedre polonistyki, a termin
»Slawistyka” uzywany byt jedynie w celu zakamuflowania istotnego jej cha-
rakteru. Tymczasem katedry filologii stowianskiej powstaty: w Rosji
W 1835 r. oraz we Francji w 1840 r., kiedy to Mickiewicz rozpoczat wyktady
W College de France.

W r. 1840 po $mierci Fryderyka Wilhelma IIl i wstapieniu na tron Fryde-
ryka Wilhelma 1V, realizujgcego inng polityke niz jego ojciec, aktualng
stata sie sprawa zatlozenia katedry stowianoznawstwa w Prusach. W dn. 15 1
1841 r. krol wydat nastepujgce zarzadzeniel:

»W nastepstwie narad nad problemami W. Ks. Poznanskiego a takze w celu
stworzenia dla studiujgcej miodziezy pochodzenia polskiego mozliwosci do-
skonalenia swego jezyka ojczystego, postanawiam powota¢ katedry jezykow
i literatur stowianskich na uniwersytetach w Berlinie i Wroctawiu oraz wpro-

1 T. Mikulski, Polonistyka wroctawska (100 lat historii). W: Temat Wro-
ctaw, s. 92—96. Ossolineum 1961 oraz H. Rosel, Dokumente zur Geschichte der
Slawistik in Deutschland, Teil 1 Die Uniyersiititen Berlin und Breslau im 19. Jh.
Akademie Verlag, Berlin 1957, s. 16.
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wadzi¢ nauke j. polskiego w gimnazjach 'W. Rs. Poznanskiego oraz w szkotach

prowincji blisko Ksiestwa potozonych”.

W zarzadzeniu zwracano uwage na to, aby obie* projektowane katedry
zajety sie zwilaszcza studiami jezyka i literatury polskiej. Propozycja ob-
jecia katedry we Wroctawiu skierowana przez profesoréw Gauppa i Pur-
kyniego do wybitnego slawisty czeskiego P. J. Safarika nie zostata jednak
przez niego przyjeta. Zaakceptowat on natomiast, w kwietniu 1841 r., propo-
nowane mu stanowiskolkierownika katedry slawistyki w Berlinie i po przy-
jezdzie do stolicy Prus przediozyt ministrowi o$wiecenia Eichhornowi memo-
riat dotyczacy ,stowianskich studiéw jezykowych na uniwersytetach prus-
kich”2 W memoriale Safarik zwracal uwage na 5 najbardziej eksponowanych
jezykow stowianskich: cerkiewnostowianski, rosyjski, polski, czeski i serbo-
chorwacki, ktérych problemy powinny by¢ wykladane. Historia literatury,
w mysl jego zalecen, powinna jednak uwzgledniaé piSmiennictwo wszyst-
kich narodéw stowianskich bez wyjatku. Powinny by¢ takze omawiane za-
gadnienia historii, kultury i etnografii stowianskiej, a do nauki jezykdw,
zwilaszcza polskiego i rosyjskiego nalezatoby zaangazowaé lektoréw. Safafik
proponowat takze wydawanie czasopisma w jezyku niemieckim, ktére shu-
zytoby ,popieraniu studiéw jezykéw i literatur stowianskich w Niemczech
oraz ufatwieniu wzajemnej wymiany débr duchowych miedzy obu wielkimi
plemionami” 3

W czerwcu 1841 r. Safarik zrezygnowatl z proponowanego mu stanowiska
w Berlinie wobec mianowania go kustoszem biblioteki uniwersyteckiej
w Pradze. Jednocze$nie zaproszono na katedre we Wroctawiu znanego pi-
sarza czeskiego, wydawce stowianskich pie$ni ludowych i publicyste F. L. Ce-
lakovskiego. W dn. 11 1V 1842 r. Celakovsky objat katedre wroctawska,
rozpoczynajac regularne wyktady, w ktoérych omawial problemy 4 jezykéw:
cerkiewnostowianskiego, rosyjskiego, polskiego i czeskiego, a takze interpre-
towat czotowe utwory literatur stowianskich. Szczeg6lnie duze znaczenie na-
dawat Celakovsky wykiadom i nauce j. polskiego, co zwigzane byto z fak-
tem, iz wiekszo$¢ jego stuchaczy stanowili Polacy. Sam siebie nie uwazatl jed-
nak za w peini uprawnionego do wyktadania probleméw j. polskiego, kto-
rego nie znat, co budzito zreszta niezadowolenie stuchajacych jego wykta-
dow Polakéw. Dlatego tez proponowat utworzenie stanowiska asystenta,
ktére zajmowatby Polak i specjalng uwage poswiecat wspomnianym pro-
blemom4 Dziatalno$é Celakovskiego nie przyniosta jednak wiekszych wyni-
kow5 i w 1849 r. wyjechat on do Pragi, aby objg¢ katedre slawistyki wa-
kujaca po odejsciu Safarika. Skiadajac rezygnacje ze stanowiska we Wro-
ctawiu stwierdzit w liscie do ministerstwa, ze nalezaloby jeszcze bardziej wy-

2 M. Murko, Die slavische Philologie in Deutschland. , Internationale Monat-
schrift fiir Wissenschaft, Kunst und Technik”, Bd. 12, 1918, s. 216—252.

(3 Jw., s. 236.

4H. Eosel Dokumente zur Geschichte ..., s. 67.

5M. Murko, Die slavische Philologie ..., s. 237.
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eksponowac¢ nauke j. polskiego na wroctawskiej katedrze slawistyki, a za-
daniu temu podota¢ moze tylko profesor narodowosci polskiejé.

W sierpniu 1850 r. Wydziatowi Filozoficznemu uniwersytetu we Wrocta-
wiu zaproponowano jako kandydata na katedre jezykoéw i literatur stowian-
skich dra Wojciecha Cybulskiego, ktéry dat sie juz pozna¢ jako znakomity
slawista i polonista. Cybulski pochodzit z Konina, studiowat w Berlinie
i w kilkuletniej podrézy wzbogacit swag wiedze o narodach stowianskich,
ich kulturze i jezyku. W r. 1841 habilitowat sie w Berlinie, pracujgc tu
nastepnie jako lektor j. polskiego oraz zajmujgc sie badaniami slawistycz-
nymi. Bral takze udzial w polskim ruchu niepodlegtosciowym, uczest-
niczagc w przygotowaniach do powstania w Wielkopolsce w r. 1848

W r. 1850, kiedy sprawa zaangazowania Cybulskiego do Wroctawia
stata sie aktualna, nastgpit silny odwroét od dotychczasowego kursu politycz-
nego nacechowanego pewng tolerancjg narodowg. Kandydatura Cybul-
skiego, skompromitowanego w oczach witadz udziatem w polskim ruchu wol-
nosciowym, przestata by¢ brana pod uwage. Dopiero w 1859, wraz z ponow-
nym zelzeniem kursu antypolskiego, powotano go na katedre we Wroctawiu,
ktéra objat w kwietniu 1860 r. Cybulski w pracy swej trwajgcej tutaj
7 lat, do Smierci uczonego w r. 1867, najwiecej uwagi poswiecat jezykowi
i literaturze polskiej.

W czerwcu 1868 r. na stanowisko kierownika katedry zatwierdzono kan-
dydature Wiadystawa Nehringa. Uczony ten pochodzit z Poznanskiego,
studiowat we Wroctawiu, a jako naukowiec zadebiutowat pracami poloni-
stycznymi. Wyktady Nehringa objety historie literatury polskiej oraz zasady
gramatyki j. polskiego i cerkiewnostowianskiego. W r. 1884 z jego inicja-
tywy powstaty przy katedrze etatowe lektoraty j. polskiego i rosyjskiego, co
Wraz z wykiadami nadawato duzg range slawistyce wzglednie polonistyce
uniwersyteckiej we Wroctawiu. W 1 1875/76, 1888/89, 1889/90 Nehring spra-
wowat funkcje dziekana Wydziatu Filozoficznego, a w r. 1893/94 byt rektorem,
co byto najlepszym $wiadectwem jego naukowego i pedagogicznego auto-
rytetu §

W r. 1861 rozpoczeto szerokg dyskusje nad sprawg utworzenia katedry
slawistyki w Lipsku. Ws$réd wielu argumentéw przytaczano fakt zamieszki-
wania w Saksonii duzej mniejszosci tuzyckiej, a takze przebywania na stu-
diach w Lipsku duzej liczby Polakéw, Rosjan i Czechéw. W r. 1869 do
ministra o$wiecenia zwrdcita sie z apelem o ,zalozenie katedry j. stowian-
skich ze skierowaniem szczeg6lnej uwagi na j. serbotuzycki” konferencja
duchownych tuzyckich9 W odpowiedzi dn. 27 XI 1869 r. ministerstwo za-
twierdzito utworzenie katedry slawistyki z profesurg nadzwyczajng na uni-

0Jw., s. 238.

7H. Rosel, Dokumente zur Geschichte..., s. 60—62 oraz T. Mikulski,
jw., s. 94—096.

8 Jw., s. 85.

"M. Mur ko, Die slavische Philologie ..., s. 244.
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wersytecie lipskim, a w styczniu 1870 r. powotano na to stanowisko A. Les-
kiena, ktéry w 1876 r. zostat profesorem zwyczajnym. W prowadzonych
tutaj wyktadach Leskien rozszerzyt zasieg badan nad j. stowianskimi oraz roz-
wazat problemy j. battyckich10

W 1874 r. powstata katedra filologii stowianskiej w Berlinie, ktdrej
kierownikiem zostat Vatroslav Jagi¢, traktujgc to jako ,zados$Cuczynienie
pragnieniom Polakéw” Il, ktéry pracowat tu do r. 1880. W 1876 r. zatozyt on
czasopismo ,,Archiv fur slavische Philologie”, przy czym zastugg jego byito,
iz organ ten objat cato$¢ filologii stowianskiej, a nie tylko poszczeg6lne jej
dziedziny.

Po odejsciu Jagicia, do Berlina w r. 1881 zaangazowany zostal jako pro-
fesor nadzwyczajny, a od 1892 r. zwyczajny, Aleksander Bruckner, jeden
z najbardziej uniwersalnych, ptodnych i odkrywczych umystéw w dziejach
slawistyki, zatozyciel nowoczesnej filologii polskiej i rosyjskiej. W bada-
niach slawistycznych prowadzonych w Niemczech na przetomie XIX i XX w.
duzy udzial mieli takze uczeni nie zwigzani bezposrednio ze stowianoznaw-
stwem. Nalezy do nich m. in. znany bizantynolog monachijki K. Krumbacher,
ktérego studia rusycystyczne stanowig powazny wktad w catoksztatt slawi-
styki niemieckiej. W r. 1911 z jego inicjatywy powstata w Monachium ko-
lejna katedra slawistyki, na ktérg powotany zostat Erich Berneker.

Zywiotowy rozwdj stowianoznawstwa niemieckiego po zakonczeniu
I wojny S$wiatowej byt wynikiem powszechnego woéwczas wzrostu zainte-
resowania Swiatem stowianskim. W r. 1927 w lipskiej serii wydawniczej
Slavisch-baltische Quellen und Forschungen ukazata sie praca H. F. Schmida
i R. Trautmanna pt. Wesen und Aufgaben der deutschen Slavistik. Etn
Programm. Jak zaznaczono w tytule byt to rodzaj programu zmierzajgcego
do skoordynowania prac niemieckich os$rodkéw slawistycznych, zawiera-
jacego takze szereg propozycji dotyczacych dalszego rozwoju stowianoznaw-
stwa w Niemczech. Praca zastuguje rowniez na uwage z innego wzgledu,
Swiadczy bowiem ona, ze slawisci niemieccy w okresie przed dojsciem Hit-
lera do witadzy umieli zdoby¢ sie na naukowg postawe wobec spraw Sto-
wianszczyzny, potrafili doceni¢ wage zycia kulturalnego Stowian. Autorzy
stwierdzajg w zakonczeniu ksigzkilz

»Slawista niemiecki powoiany jest do posredniczenia miedzy niemieckim
a ogo6lnostowianskim zyciem duchowym, musi on bacznie $ledzi¢ rozwdéj kaz-
dego istotnego zjawiska w zyciu kulturalnym Stowian i skierowywaé¢ je w to-
zysko wiasnego zycia narodowego”.

Schmid i Trautmann poswiecaja wiele uwagi biezagcym i przysztym proble-
mom stowianoznawstwa niemieckiego, przy czym wyro6zniaja w nim dwa

10 Jw., s. 248.

1 Jw., s. 249.

PH F. Schmid, R Trautmann, Wesen und Aufgaben der deutschen
Slavistik. Ein Program, Leipzig 1927, s. 71
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wyrazne nurty rozwijajgce sie niezaleznie od siebie: jeden — tradycyjny, bo-
gatszy i majacy duze osiggniecia, to filologia stowianska, drugi — to histo-
riografia zajmujaca sie narodami stowianskimi wilgczona w ramy historio-
grafii Europy wschodniej. Zjawiskiem niewtasciwym wedtug autorow Wesen
und Aufgaben jest przewaga jezykoznawstwa w slawistytce niemieckiej
co zrekompensowane by¢ powinno przez rozbudowe studiow historii Stowian,
historii sztuki stowianskiej, etnografii itd. Powinno by¢ tez, ich zdaniem,
szerzej uwzglednione studium j. stowianskich oraz j. cerkiewnostowian-
skiego jako podstawy badan stowianoznawczych. Slawistyka niemiecka po-
winna zaja¢ sie blizej wielkimi twdrcami stowianskimi przez opracowywanie
odpowiednich monografii przy rownoczesnym uwzglednieniu probleméw kom-
paratystyki literackiej niemiecko-stowianskiej, a takze uczestniczyé w przy-
swajaniu literatury Stowian odbiorcy niemieckiemu. Autorzy Wesen und
Aufgaben pisza m.in.:

.,--- Wielka literatura polska jest zupetnie zaniedbana ... gdzie sg np.
'pisma zebrane’ pisarzy tak znanych w S$wiecie jak Reymont i Zeromski...” 13
Jak wiec wynika z tego bardzo skrotowego przedstawienia gtdwnych

mysli Trautmanna i Schmida, autorzy rozwineli w swej pracy bardzo roz-
legty program badan slawistycznych w Niemczech, ktéry pod wieloma
wzgledami mozna by okre$li¢c jako wytyczne nowocze$nie pojetego stowia-
noznawstwa.

Podziat katedr slawistyki na uniwersytetach niemieckich przedstawiat
sie wowczas nastepujgco: do wymienionych katedr w Berlinie, Lipsku, Wro-
ctawiu i Monachium dotgczyta sie w 1914 r. katedra w Krolewcu Kiero-
wana przez P. Rosta, gdzie w 1 1921—26 dziatata takze druga katedra sto-
wianoznawcza. W Lipsku druga katedra z profesurg nadzwyczajng zajmo-
wata sie problemami filologii stowianskiej ze specjalnym uwzglednieniem
jezykoznawstwa battyckiego. Gtowny ton badaniom slawistycznym nadawaly
jednak w tym okresie katedry w Berlinie i w Lipsku, krotka wiec charak-
terystyka ich dzialalnosci ukaza¢ moze takze gtéowne tendencje stowiano-
znawstwa niemieckiego w latach poprzedzajgcych dojscie do wiladzy
Hitlera 14

Po przejsciu na emeryture A. Brucknera, katedre berlinskg objat profesor
uniwersytetu w Lipsku, uczen prof. Baudouin de Courtenay’a, Max Vasmer.
Z jego inicjatywy powstat w r. 1929 w Berlinie Instytut Slawistyczny, kto-
rego podstawe naukowg stanowita katedra stowianoznawstwa. Instytut zajat
sie problemami jezyka i literatury Stowian, gromadzac materiaty oraz ob-
szerny ksiegozbior z tej dziedziny. Z placéwka ta zwigzana byta seria wy-
dawnicza pt. Veroffentlichungen des Slavischen Instituts an der Friedrich-
-Wilhelms-Universit'dt Berlin bedaca berlinskim odpowiednikiem podobnego

13 Jw., s. 70.

un Z. Wojciechowski, Ze slawistyki i badan nad wschodem niemieckim
v> Niemczech. Cz. I, Lwow 1929, cz. Il] Poznan 1931
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wydawnictwa ukazujgcego sie w Lipskulnnym wielkim zamierzeniem
Instytutu Slawistycznego w Berlinie byto encyklopedyczne wydawnictwo pt.
Grundriss jur slavische Philologie und Kulturgeschichte pod kierownictwem
naukowym M. Vasmera i R. Trautmanna. Projektowane wydawnictwo, po-
dzielone na 12 dziatéw, miato w 80 tomach zamkna¢ catoksztatt wiedzy sla-
wistycznej, lecz nie zostato zrealizowane, do 1930 r. ukazalo sie bowiem
z niego tylko 10 pozycjile Organem naukowym Instytutu Slawistycznego
byto pismo ,,Zeitschrift fiir slavische Philologie” zatozone w r. 1925 (jako dru-
gie obok ,,Archiv fiir slavische Philologie” czasopismo tego rodzaju w Niem-
czech) redagowane przez M. Vasmera. Periodyk obok probleméw jezyko-
znawstwa i historii literatury uwzgledniat takze w swej tematyce etno-
grafie, historie sztuki, historie Stowianszczyzny itd.

Profesorem na katedrze lipskiej, po odejsciu M. Vasmera do Berlina, byt
w omawianym okresie R. Trautmann. Jednocze$nie dziatat w Lipsku Insty-
tut Indoeuropejski (Forschungsinstitut jur Indogermanistik) posiadajacy Wy-
dziat Slawistyczny (Slavische Abteilung)n. Obie placowki slawistyczne
w Lipsku: katedra i wydziat wydawaly wzmiankowang juz serie wydawniczg
pt. Slavisch-baltische Quellen und Forschungent8. W lipskim o$rodku sla-
wistycznym zainaugurowane zostato takze wydawnictwo zbiorowe pt. Die
Wenden, Forschungen zur Geschichte und Volkstum der Wenden im Auf-
trage der Stiftung jur deutsche Volks- und Kulturbodenjorschung. Wydaw-
nictwo miato by¢ podzielone na dwie czesci — jedna miata obejmowac
historie Serbotuzyczan, a druga ich kulture — przy czym w kazdej z nich
ukaza¢ sie miato po 5—6 opracowank:

Juz wydana w r. 1929 praca prof. Z. Wojciechowskiego pt. Ze slawistyki
i badan nad wschodem niemieckim w Niemczech (cz. 1 1929, cz. Il w r. 1931)
sygnalizowata powstanie w Niemczech szeregu instytucji, ktérych zadaniem
byto gromadzenie i publikowanie, w oparciu o slawistyczne wyksztatcenie
swych pracownikéw, materiatbw dotyczacych spraw polskich i wschodnio-
europejskich w c.elllach polityczno-propagandowych. Do takich nalezy: Ost-

15 Trzy pierwsze wydawnictwa tej serii to: S. Pirchegger, Die slavischen
Ortsnamen im Miirzgebiet, 1927; J. Jatzwauk, Wendisohe (Sorbische) Biblio-
graphie, 1929, oraz B. Ar nim, Studien zum altbidgarischen Psalterium Sinaiticum,
1930. Por. Z. Wojciechowski, Ze slawistyki..., cz. I, s. 6 i cz. Il, s. 16—17.

BZ Wojciechowski, Ze slawistyki..., cz. I, s. 6—8 oraz cz. Il, s. 16—17.

I7H. F. Schmid, R Trautmann, Wesen und Aufgaben, s. 15 oraz
Z. Wojciechowski,, Ze slawistyki ..., cz. Il, s. 26.

18 W serii tej wyszty poza pracg Schmida i Trautmanna rozprawy: W. Graf,
Samuel Collins Mnskovitische Denuwiiidigkeiten, 1929, G. Ge rui lis, Litauischa
Dialektstudien, 1930, i R. Trautmann, Die altrussische Nestorchronik Povest
vremmennych let in Ubersetzung, 1931. Por. Z. Wojciechowski, Ze slawi-
styki...,, cz. Il, s. 26—27, oraz H. F. Schmid, R Trautmann, Wesen und
Aufgaben ..., s. 21

> Wydawnictwo zostato niezrealizowane poza pracg R. Lehmanna: Geschichte
des Wendentums in der Niederlausitz bis 1815 im Kamen defr Landes,geschichte,
1930. Por. Z. Wojciechowski, Ze slawistyki, cz Il, s. 28—31.

Przeglad Zachodni, nr 2, 1964 Instytut Zachodn



Slawistyka w NRF, Austrii i NRD 285

ouropa-Institut we Wroctawiu, Institut fur ostdeutsche Wirtschaft w Kré-
lewcu, Ostlandinstitut w Gdansku i in. Skrajnym jednak przyktadem wy-
korzystywania znajomosci probleméw stowianskich do wspomnianych celéw
byta dziatalnos¢ zatozonej w r. 1933 organizacji pn. Nord- und Ostdeutsche
Forschungsgemeinschaft oraz zwigzanego z nig osrodka wydawniczego tzw.
Publikationsstelle. Kierowat tymi pracami prof. Albert Brackmann, general-
ny dyrektor archiwéw panstwowych. Dziatalno$¢ Publikationsstelle byta
bardzo réznorodna: wydawata ona rozprawy naukowe (w ksigzkach i cza-
sopismach), materiaty kartograficzno-statystyczne, bibliografie, serwisy pra-
sowe, ttumaczenia materiatéw obcojezycznych. Pracownicy Publikationsstelle
przygotowali m. in. nazwy niemieckie dla zajetych miejscowosci czeskich
i polskich. Jednym z gtéwnych zadan tej instytucji byto ttumaczenie inte-
resujgcych ja publikacji ukazujgcych sie w Polsce, Czechostowacji, Litwie,
totwie, Estoniidd We wspomnianych wiec instytutach, zespotach badawczych
i osrodkach wydawniczych wyksztatcit sie ten nurt w niemieckiej slawistyce,
ktory budzié musi jak najbardziej stanowcze zastrzezenia, a ktory okre$lany
jest mianem ,,Ostforschung”.

Po dojsciu do wiadzy Hitlera dla rozwoju slawistyki niemieckiej wytwo-
rzyty sie warunki szczegélnie niekorzystne, co miato katastrofalne wrecz
skutki. Hitlerowskie teorie rasizmu, traktujgce Stowian jako ludzi bezwar-
toSciowych, ktorych nalezy poddac¢ eksterminacji, nie tylko nie sprzyjat;/
rozwojowi stowianoznawstwa, ale ograniczyty je do minimum. Antysemickie
zarzadzenia i szykany wiadz hitlerowskich pociggnety za soba emigracje
Wielu uczonych, wielu z tych, ktérzy pozostali, musiato znosi¢ przeslado-
wania uniemozliwiajgce im prace: duza liczba naukowcow zostata uwieziona.
Wiadze hitlerowskie prébowaty tez wigczy¢ badania slawistyczne w system
akcji majacych na celu, wspomniane powyzej, dyskredytowanie Stowian,
przedstawianie ich jako rase nizsza. Przykiady tego rodzaju polityki hitle-
rowcow omawiajg dwaj autorzy serbotuzyccy M. Kasper i J. Sotta w pracy
pt. Aus Geheimakten nazistischer Wendenpolitik, Bautzen 1960. (por. re-
cenzje G. Labudy w ,P.Z.” r. 1960, nr 5, s. 196—197). Wielu badaczy nie
chcac uczestniczy¢ w takich kompromitujagcych akcjach musiato zrezygno-
waé z pracy naukowej. Zniszczone osrodki badawcze, ksiggozbiory, wydaw-
nictwa, przerwana wymiana z zagranicznymi $rodowiskami, rozproszenie
pozostatych przy zyciu naukowcéw — oto bilans Il wojny Swiatowej w sto-
Wianoznawstwie niemieckim.! Po jej wiec zakonczeniu staneto ono przed nie-
tatwym zadaniem.

2. Austria

Centralng postacig studiow stowianoznawczych w Austrii po S$mierci
»0jca stowianoznawstwa” Dobrovskiego stat sie Stoweniec Bartolomaus

2 A. Kosinski, Polityczny profesor. ,,Przeglad Zachodni” r. 1947, s. 980
oraz J. Baumgart, Co ttlumaczyta ,Publikationsstelle”, ,,P. Z.”, 1948, s. 44.
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Kopitar, kustosz biblioteki dworskiej w Wiedniu. Jego wielka erudycja
i niezmiernie szerokie kontakty naukowe pozwolity mu stanaé¢, wkrotce po
rozpoczeciu pracy badawczej, na czele stowianoznawcéw w Austrii i w Niem-
czech. Zajmowatl sie on zwilaszcza problemami jezyka i piSmiennictwa cer-
kiewnostowianskiego i wydat szereg zabytkéw jak np. Glagolita Closianus
(1836). Poprzednio juz, w r. 1809, wydat w Wiedniu pierwszg naukowg gra-
matyke, j. stowenskiego pt. Grammatik der slavischen Sprache in Krain,
Karnten und Steiermark. W r. 1810 Kopitar przedtozyt projekt zatozenia
katedry slawistyki na uniwersytecie wiedenskim a takze, na diugo przed
utworzeniem Wiedenskiej Akademii Nauk, dazyt do utworzenia centralnego
instytutu slawistycznego w Wiedniu2l

W r. 1844 w bibliotece dworskiej w Wiedniu zaczat pracowaé, poswiecajac
sie jednoczes$nie stowianskim studiom filologicznym, Franz Miklosich, po-
dobnie jak Kopitar — Stoweniec. Filologiczne zainteresowania Miklosicha
zwigzane byly z okresem jego studiow w Grazu, gdzie problemy z tego
zakresu omawiano w kregu stowenskich stuchaczy tamtejszego uniwersytetu.
Jako jezykoznawca zadebiutowat on recenzjg pracy F. Boppa pt. Verglei-
chende Grammatik. ,

Wraz z przeprowadzong w Austrii w r. 1848 reformg szk6t wyzszych
oraz utworzeniem na uniwersytecie wiedenskim katedr filologii klasycz-
nej, niemieckiej, orientalnej i jezykoznawstwa pordwnawczego zatozone
zostaty takze dwie Kkatedry slawistyczne: filologii stowianskiej i sta-
rozytnosci stowianskich. Utworzenie katedr slawistyki zwigzane byto z na-
rastajagcymi ruchami narodowymi ws$réd Stowian zamieszkujgcych mo-
narchie austriacka, czego kulminacyjnym przejawem byt Kongres Stowianski
w Pradze w r. 1848. Réwnouprawnienie narodowe wszystkich mieszkancow

monarchii gwarantowata konstytucja z 4 I1lIl 1849 r., totez ministerstwo
o$wiecenia postanowito ,uwzgledni¢ opieke nad jezykami stowianskimi
i powota¢ katedre ich filologii i literatury na uniwersytecie stotecznym” .

Katedre filologii stowianskiej objat, 31-letni woéwczas, dr Franz Miklosich,
a katedre starozytnosci stowianskich, znany pisarz i stowianofil, Jan Kollar-
Ta ostatnia, po $mierci Kollara w r. 1852, zostata zamknieta.

W okresie kiedy Miklosich rozpoczynat prace na uniwersytecie w Wiedniu,
fundamenty pod naukowe badania slawistyczne zostaly juz potozone. Celem
Miklosicha byto jednak wyodrebnienie, jako oddzielnej nauki, jezykoznaw-
stwa stowianskiego, ktére poprzez studia poréwnawczo-historyczne ogarne-
toby cato$¢ probleméw z tego zakresu. | tak w ciaggu pierwszych 10 lat pracy
uniwersyteckiej (1850—60) Miklosich wydat swe gtowne dzieto pt. Verglei-
chende Grammatik der slavischen Sprachen (1352). Poza jezykoznawstwem
zajmowal sie takze leksykografig (ogtosit m. in. Lexicon Paleoslovenico-

2 R. Jagoditsch, Die Lehrkanzel fur slavische Philologie an der Universitut
Wien 1849—1949. ,Wiener Slavistisches Jahrbuch™, Bd. I, Wien 1950, s. 11.
2 Jw., s. 18 oraz M. Murko, Die slavische Philologie ..., s. 237.
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-Graeco-Latium 1862—67), etymologia (opracowat Etymologisches Worter-
buch der slavischen Sprachen, 1886) a takze obcymi wptywami w jezykach
stowianskich (Die tiirkischen Elemente in den ost- und siidosteuropaischen
Sprachen, 1884—90) oraz etnografiag stowianskag itd23

Autorytet naukowy i indywidualno$¢ Miklosicha zacigzyty w sposéb
widoczny na kierunkach studiéw i pracach jego ucznidéw, ktorzy stali sie
wybitnymi znawcami probleméw stowianskich. Do nich nalezat m. in. V.
Jagi¢, M. Valjazec, S. Zepié, J. Leciejewski, F. Pastrnek, A. Bruckner, M.
Murko. Kontynuowali oni linie ,wiedenskiej szkoty” filologii stowianskiej
stworzonej przez Kopitara i Miklosicha, ktéra cechowato gtdwnie rozwi-
janie studiéw nad j. cerkiewnostowianskim, filologicznych «badan stowian-
skich zabytkéw jezykowych oraz probleméw poszczegélnych j. stowianskich,
tak w sposob oddzielny, jak i na ptaszczyznie poréwnawczej. Wybitne osig-
gniecia Miklosicha na uniwersytecie wiedenskim znalazty swe potwierdzenie
Vi powotaniu go juz po 4 latach pracy na stanowisko rektora (1854) oraz
w trzykrotnym powierzaniu mu funkcji dziekana Wydziatu Filozoficznego.

Wieden stal sie w tym czasie czolowym os$rodkiem ogdlnych studiéw
stowianoznawczych w odrdznieniu od zaznaczajgacych sie woéwczas dagznosci
do wydzielania poszczeg6lnych dziedzin slawistyki, takich jak rusycystyka,
polonistyka, bohemistyka i in. Od r. 1878 katedre filologii stowianskiej po-
siadat takze uniwersytet w Grazu, ktérg do 1902 r. kierowat Gregor Krek.
Tu powstato takze, w 1892 r. seminarium stowianskie, ktéorym kierowat
Krek, a pdzZniej jego nastepca na katedrze w Grazu — M. Murko, obydwayj
Stowency. W przeciwienstwie do wszechstronnych tendencji w slawistyce
wiedenskiej, osrodek stowianoznawczy w Grazu nastawiony byl przede
Wszystkim na badania probleméw potudniowej Stowianszczyzny, czego wyra-
zem byto powotanie tutaj drugiej katedry z profesurg nadzwyczajng lite-
ratury stowenskiej

Nastepcg Miklosicha na katedrze wiedenskiej byt jego uczen Chorwat
Vatroslav Jagi¢. Dziatalno$¢ naukowa jako filolog rozpoczat juz w okresie
studiow w Wiedniu (1856—1860) oraz pracy nauczycielskiej w Zagrzebiu
(1861—1871). Po uzyskaniu doktoratu w Lipsku wyjechat do Odessy, gdzie
objat stanowisko profesora jezykoznawstwa poréwnawczego, a nastepnie
(w r. 1874) zostat, o czym wspominaliSmy juz powyzej, profesorem filologii
stowianskiej w Berlinie. W 1880 r. przyjat podobnie obowigzki w Petersburgu,
skad w sze$¢ lat pdézniej wrdécit do Wiednia, zajmujac miejsce Miklosicha,
ktory przeszedt na emeryture. Pracowat tu 22 lata (1886—1908) i o ile Mi-
klcsich poswiecat sie przede wszystkim pracy jezykoznawczej, o tyle Jagic
zajat sie literaturoznawstwem, badajac zaréwno zabytki literatury staro-
stowianskiej jak i najnowsze pismiennictwo Siowian. Jedng z gtdwnych
zastug Jagicia jako filologa jest stwierdzenie, ze nie Panonia a Macedonia

2B Jw., s. 20.
24 Jw., s. 25.
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byta ojczyzna, jezyka, w jakim spisano najstarsze stowianskie ksiegi kos-
$cielne. Problem ten omoéwit wyczerpujgco w dziele pt. Zur Entstehungsge-
schichte der kirchenslavischen Sprache (1900, 1913). Wydat takze dwa naj-
starsze zabytki j. cerkiewnostowianskiego, kodeksy Zographensis (1879)
i Marianus (1883); krytyczne opracowania ich tekstdw przez Jagicia jeszcze
dzi§ stanowig podstawe studiéw nad najdawniejszym piSmiennictwem sto-
wianskim. Uderzajaca jest wszechstronno$¢ Jagicia, ktéry potozyt funda-
menty pod historie literatury potudniowostowianskiej piszac ksigzke pt.
Wstorija knjizevnosti naroda hrvatskoga i srpskoga (1867), a takze ogtosit
szereg prac z dziedziny kultury Stowian. W r. 1910 Jagi¢ wydal w Peters-
burgu monumentalne dzieto pt. Istorija slavjanskoj filologii, ktore bylo
czeScig zainicjowanego przez niego ogromnego, finansowanego przez rzad
rosyjski wydawnictwa encyklopedycznego pod nazwa Enciklopedija slavjan-
skoj filologii. W r. 1886 na propozycje Jagicia zatozono na uniwersytecie
wiedenskim seminarium slawistyczne dla ksztatcenia naukowcow — stowiano-
znawcow. Jagi¢ byt doskonatym pedagogiem i poprzez prace na trzech wiel-
kich uniwersytetach, tzn. w Berlinie, Petersburgu i Wiedniu, wychowat duza
liczbe slawistow, ktérzy stanowili pdzniej podstawowag kadre naukowg uni-
wersytetow powstatych w panstwach stowianskich po | wojnie Swiatowej2’

Na wniosek Jagicia powstata w r. 1893 w Wiedniu katedra archeologii,
historii i etnografii stowianskiej, ktérg objat Konstantin Jirecek, ktéory od
1907 r. objat takze kierownictwo seminarium historii Europy wschodniej.
W r. 1904 profesorami nadzwyczajnymi katedry slawistyki w Wiedniu za-
mianowani zostali M. Resetar i V. Vondrak. Po przejsciu Jagicia na emeryture
podzielili oni na uniwersytecie wiedenskim miedzy siebie prace w ten sposob
ze Resdetar zajat sie obszarem ,,potudniowostowianskim”, a Vondrak — ,,p6t-
nocnostowianskim”. W r. 1911 obok katedry historii Stowianszczyzny powstata
katedra historii Rosji, ktérg kierowat H. Ubersbergersc.

Vaclav Vondrak by} znawcg probleméw jezyka i literatury staroczeskiej
oraz j. cerkiewnostowianskiego. Wydal krytyczne opracowania zabytkéw cer-
kiewnostowianskich, a w 1912 r. ogtosit Altkirchenslavische Grammatik. Innag
wielkg praca Vondraka byta Vergleichende slavische Grammatik (1924,
1928), pierwsza po dziele Miklosicha wieksza préba ogarnigcia ogélnych pro-
blemoéw jezykoznawstwa stowianskiego.

Milan ReSetar zajmowat sie przede wszystkim problemami dialektologii
potudniowostowianskiej, a inng wielkg domeng jego dziatalnosci byto bada-
nie twdrczosci wielkich mistrzéw dubrownickich: Gundulicia, Men¢eticia,
Djordje i Marin Drzicia, a zwtaszcza jezyka i metryki ich utworéw.

Z koncem 1917 r. na uniwersytecie wiedenskim dziataly wiec 4 katedry
slawistyczne. Ten pomyslny stan trwat jednak niedtugo: w styczniu 1918 r.

5 Jw., s. 31—32.
% Jw., s. 35.
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zmart K. Jirecek, w nastepnym roku opuscit Wieden M. Resetar, a w roku
1920 V. Vondrak przeniost sie do nowozatozonego czeskiego uniwersytetu
W Brnie. Podobna sytuacja wytworzyta sie w Grazu: M. Murko przeniost sie
W r. 1917 do Lipska, a Rajko Nahtigal, jego nastepca, wyjechat w r. 1919
do Lubiany. Po piecioletnich staraniach katedre w Grazu objat H. F. Schmid,
a katedre literatury stowenskiej, powstata w 1897 r., zamknieto w r. 1917 7.

Kryzys slawistyki w Austrii wywotany byt rozpadem monarchii austro-
Wegierskiej. Dotychczas katedry slawistyczne zapetnione byty tu studentami
rekrutujgcymi sie sposrod Stowian zamieszkujgcych monarchie. Odtad stu-
denci stowianskiego pochodzenia zaczeli uczeszcza¢ na uniwersytety w swych
ojczystych panstwach, totez w ,,nowej” Austrii zmalatly zainteresowania stu-
diami stowianoznawczymi.

Po dtugich staraniach katedre filologii stowianskiej w Wiedniu objat
W 1923 r. Nikotaj Trubetzkoy, ktéry byt poprzednio kolejno docentem uni-
wersytetu w Moskwie, Rostowie i Sofii. Powiekszyta sie takze w Wiedniu
liczba docentéw slawistyki: w r. 1924 habilitowat sie tu jako historyk Europy
Wschodniej A. Hajek, a w r. 1932 jako filolog — R. Jagoditsch. Po r. 1935
stowianoznawstwo na uniwersytecie wiedehnskim reprezentowaty tylko 2 ka-
tedry: filologii stowianskiej i historii Stowianszczyzny. Jednak pod kierow-
nictwem Trubetzkoy’a katedra filologii stowianskiej stata sie ponownie jed-
nym z czotowych osrodkéw badawczych w Europie. Trubetzkoy wprowadzit
nowe metody badan jezykowych: fonologie i morfonologie, w r. 1935 tez
2 jego inicjatywy powstata Internationale Arbeitsgemeinschaft fur Phonologie.
Potozyt on takze duze zastugi w dziedzinie literaturoznawstwa, ktére poj-
mowat jako systematyczne analizowanie formalnej strony dziela, stosujgc
tego rodzaju zasady w pracach o literaturze starorosyjskiejR

Po $mierci Trubetzkoy’a zakres jego czynnosci przejelty w Wiedniu 2 ka-
tedry: literatury stowianskiej, obsadzona w r. 1939 przez R. Jagoditscha,
i jezykoznawstwa stowianskiego, ktérg objat F. Liewehr. Do istniejgcej ka-
tedry historii Europy wschodniej dotgczona zostata w r. 1939 katedra historii
Europy potudniowowschodniej, a w 1943 katedra balkanologii Jednak po-
lityka Il Rzeszy wobec narodéw stowianskich, a takze proby wiaczenia sla-
wistyki w stuzbe hitlerowskiej polityki wymierzonej przeciw tym narodom
nadawaty studiom stowianoznawczym w Niemczech i w Austrii kierunek
sprzeczny z rzetelng pracg naukowg. Berlin naznaczat odpowiadajgcych mu
Pracownikéw w Austrii, a czynnych w poszczeg6lnych katedrach profesorow
zwalniat lub przenosit przymusowo na emeryture. Koncowy okres Il wojny
Swiatowej przyniost catkowite sparalizowanie slawistyki austriackiej.

Vi Jw., s. 37—41 oraz M. Sczaniacki, Heinrich Felix Schmid (1856—1963).
‘sCzasopismo Prawno-Historyczne”, R. XV, nr 1/1963, s. 336—338.

B JIw., s. 42-43.

“ Jw., S. 46.
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I11. SLOWIANOZNAWSTWO W NIEMIECKIEJ REPUBLICE FEDERALNEJ
| BERLINIE ZACHODNIM

1. Kierunki badan naukowych i gtéwne wydawnictwa
slawistyczne.

Po Il wojnie $wiatowej, na terenie Niemiec zachodnich badania slawi-
styczne zaczely sie rozwijaé w sposob zorganizowany i systematyczny
Znalazty one oparcie w powaznych osrodkach bibliotecznych jak Westdeut-
sche Bibliothek w Marburgu a takze Bayerische Staatshibliothek w Mona-
cbium, ktora staje sie centralnym ksiegozbiorem slawistycznym w Niemczech
zachodnich. W r. 1955 w NRF dziatalo juz dziewie¢ katedr stowianoznawstwa
resp. filologii stowianskiej 3:: w Kiel (kierownik katedry L. Muller), Ham-
burgu (V. Setschkareff), Munster (D. Gerhardt), Getyndze (M. Braun), Ko-
lonii (R. Olesch), Bonn (M. Woltner), Marburgu (A. Rammelmeyer), Erlangen
(W. Lettenbauer), Monachium (E. Koschmieder, P. Diels, A. Schmaus) oraz
w Berlinie zachodnim, gdzie kierownikiem katedry byt w tym czasie' M. VaS-
mer. Dzialajg rowniez lektoraty wszystkich prawie jezykéw stowianskich.
Niedostatecznej w latach pieédziesigtych ilosci pracownikéw naukowych za-
radzi¢ miato ufundowanie specjalnych stypendiéw przez Deutsche Forschungs-
gemeinschaft oraz Osteuropa-Institut w Berlinie i Monachium, przez Siidost-
institut w Monachium i Herder-Institut w Marburgu. Wznowione zostaty
czasopisma jak np. ,,Zeitschrift fur slavische Philologie”, a w r. 1956 zaczat
sie ukazywaé¢ nowy periodyk slawistyczny, redagowany przez E. Kosch-
miedera ,Die Welt der Slaven”. Artykuly omawiajgce kwestie stowiano-
znawcze ukazujg sie takze w Jahrbiicher jur Geschichte Osteuropas, Siid-
ostforschungen oraz w specjalnie w tym celu wydawanych organach Ost-
curopa-Institut pt. Slavistische Verdéffentlichungen. Wydawanie wiekszych
prac umozliwiajg subwencje Deutsche Forschungsgemeinschajt, a wsréd firm
specjalizujgcych sie w wydawaniu publikacji slawistycznych wymieni¢ na-
lezy takie jak: Winter w Heidelbergu, dr Gruyter w Berlinie i Harrassowitz
w Wiesbaden®

W organizacji, tematyce i metodach pracy naukowej stowianoznawstwa
zachodnioniemieckiego nie dokonano, zdaniem A. Schmausa, zadnych zasad-
niczych odstepstw od tradycji® Przedstawiciele starszej generacji uczonych
pozostali nadal czynni, a nowopowstate placowki naukowe objeli ich ucznio-
wie, kontynuujacy prace swych mistrzdw. Zmiany i przegrupowania w pro-

gramie i metodyce sg wiec nieznaczne. Tendencje w kierunku wiekszej
/

PK. M,ehnert, Abnss der slaioistischen wund Osteuropa-Forschung in
Deutschland seit 1945, Marburg a. d. Lahn 1951, s. 9—10.

A A. Schmaus, Die Slaunstik in Westdeutschland nach 1945. ,,Beogradski
Medunarodni Slavisticki Sastanak”, Beograd 1957, s. 441

2 Jw., s. 442.

B Iw,, s. 442,
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koordynacji pracy slawistdw niemieckich i wytworzenia centralnego kregu
ich zainteresowan nie dajg rezultatu.

Od r. 1945 wydano na terenie Niemiec zachodnich szereg prac z dziedziny
stowianoznawstwaZ opracowan ogo6lnych wyrdzniaja sie dwie
fonografie: P. Dielsa, Die Slaven (1954), oraz Handwdrterbuch der Slaven-
knnde przez E. Koschmiedera redagowane kompendium wiedzy o Stowianach,
bedace owocem wspotpracy miedzynarodowej. Z dziedziny bibliografii
ukazata sie praca E. Koschmiedera i A. Adamczyka pt. Bibliographie der sla-
vischen Bibliographien oraz R. Lehmanna pt. Bibliographie zur Geschichte
der Niederlausitz (1954). Postgpity badania w dziedzinie toponomastyki
E?owianskiej, ktérych wynikiem jest np. obszerna rozprawa R. Olescha,
L. E. Schmidta i W. Schlesingera pt. Die Ortsnamen des Landes Sachsen
(1955).

Ogdlne jezykoznawstwo stowianskie reprezentujg prace R. Traut-
ttianna: Die slavischen Vdélker und Sprachen (1947), M. Brauna, Grundziige
der slavischen Sprachen (1947), P. Dielsa, Zur slavischen und germanischen
Formenbildung (1949), W. Lettenbauera, Synthetische und analytische Fle-
zion in den slavischen Sprachen (1953) oraz E. Koschmiedera, Die Palata-
litatskorrelation im Slavischen (1958). Takze problemy jezykoznawstwa bat-
tyckiego i powigzan jezykowych batto-stowianskich znajdujg swe odbicie
W pracach uczonych zachodnioniemieckich czego przyktadem moze by¢ stu-
dium E. Frankla, Die baltischen Sprachen (1950), ktére stanowi zrédto wiedzy
takze dla slawistéw. Podobnie ma sie sprawa z zagadnieniami j. cerkiewno-
stowianskiego, ktérego badania moga nawigza¢ do istniejgcych juz w Niem-
czech tradycji. Wymieni¢ tu nalezy prace B. Rosenkranza: Historische Laut-
*<nd Formenlehre des Altbulgarischen (1955) oraz W. Lettenbauera, Eine
lo-teinische Kanonessammlung in Mdhren im 9. Jh. (1952). Z prac dotyczacych
rosyjskich probleméw jezykowych wyréznia sie M. Vasmera, Russischea
Ktymologisches Wérterbuch (1950—57) oraz tegoz autora Russische Gram-
Natik (1961). Jezykiem ukrainskim zajmuje sie w swych studiach dialekto-
logicznych R. Olesch oraz H. Nakonetschna, biatoruskim natomiast E. Kosch-
naieder i Stankevi¢. Duzo uwagi poswieca E. Koschmieder réwniez j. pol-
skiemu, a dialektom polskim R. Olesch, ktory interesuje sie takze j. tuzyc-
kimi. Jezykiem czeskim zajat sie natomiast N. Reiter, a H. Kunstmann przy-
gotowal chrestomatie j. staroczeskiego. P. Diels, R. Olesch, N. Pribi¢ i E. Ko-
schmieder podejmujg problemy j. potudniowostowianskich. Jezykoznawcy-
slawisci zajmujag sie takze lingwistykg ogoélng i tak E. Koschmieder wydat
N r. 1951 prace pt. Die noetischen Grundlagen der Syntax. Aufsdtze iiber
Spraehe und Logik, die Problematik des Ubersetzens, Sprache und Schrift.

Wiekszg cze$¢ rozpraw literaturoznawczych stanowig studia nad
tworczoscig rosyjska. D. Tschizevskij wydat w r. 1948 prace pt. Altrussische

A K. Mehmert, Abriss der slawistischen...; A. ,Schm aus, Die Slavlstik...
Oraz Kurschners Deutscher Gelehrten-Kalender, 1961.
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Literaturgeschichte, a mniejsze historie literatury rosyjskiej przygotowali
V. Setschkareff i W. Lettenbauer. Do obszernych monografii historyczno-
literackich nalezg V. Setschkareffa, Gogol-Buch (1953) i F. Siegmanna, Di®
Musik im Leben und Schajfen der russischen Romantiker (1954). Przygoto*
wano tez wydanie zbiorowe dziet Puszkina w serii pt. Solangc Dichter le-
ben (1949). Problemami literatury starorosyjskiej zajmuje sie M. Woltner,
a D. Gerhardt i L. Muller — szczegdlnie kronikami ruskimi i cyklem pie$ni
0 Igorze. Bogato przedstawia sie literatura naukowa po$wiecona piSmien-
nictwu rosyjskiemu konca XI1X w. Twoérczosciag Lwa Toistoja zajat sie W. Let-
tenbauer w swej pracy pt. Krieg und Frieden und das Problem, des histori-
schen Romans (1953) oraz L. Muller w rozprawie pt. Sinn der Liebe und
Sinn des Lebens, der ideologische' Plan der Anna Karenina (1951). Liczne
sg prace dotyczace Dostojewskiego, ktdrych autorami sg zaréwno literaturo-
znawcy jak i filozofowie i teologowie: Dempf, Steinbuchel, Lauth, Guardini
lin. Uwage zwraca tu artykut V. Setschkareffa, Dostojeuskij in Deutschland
(1953) Boraz A. Rammelmeyera, Dostojevskijs Begegnung mii Belinskij (1951
52) i Dostojevskij und Voltaire (1958) 3° Pismiennictwem radzieckim zajmujg
sie F. W. Neumann, A. Rammelmeyer, M. Woltner.

Wsrod prac dotyczacych literatury polskiej wymienié nalezy Studien ilber
Maurycy Mochnacki (1953) H. Schroeder, ktéra zainteresowata sie takze re-
cepcja dziet Mickiewicza w Niemczech oraz badania F. W. Neumanna, ktéry
przedstawit kontakty Przybyszewskiego i Dehmela, a takze napisat artykut
Die polnische Literatur im 20. Jh. (1958) 3. Literatura czeska doby renesansu
i reformacji stata sie przedmiotem badan H. Kunstmanna, ktéry ogtosit
zrodtowg prace na ten temat, a K. Bittner przygotowat artykut pt. Erasmus,
Luther und die boéhmischen Briider. Literatury serbochorwackiej dotyczy
praca V. Setschkareffa, Die Dichtungen Gunduli¢s und ihr poetischer Stil
(1952) oraz studium zrodtowe N. Pribi¢a o historii illiryzmu. Specjalng grupe
prac stanowig studia nad stosunkami literackimi niemiecko-stowianskimi,
w ktdrej ogtoszono szereg dysertacji o takich tytutach jak: ,,Tolstoj i Tomasz
Mann”, ,,Tomasz Mann i literatura rosyjska”, ,,Dostojewski i Wassermann”,
»Niemcy w tworczosci Mickiewicza”, ,,Niemcy w utworach Prusa” 38 Tu tez
mozna wymieni¢ monografie pt. Polnische Literatur in Deutschland (1960),
ktorej autorka jest M. Fischbach-Pospelowa.

Etnografig stowianskg interesuje sie zwlaszcza J. Hanika, a takze
szereg prac, ktore wyszty po wojnie i ktérych autorami sg M. Braun,
A. Schmaus i J. Hahn, dotyczy stowianskiej poezji ludowej. Specjalng dzie-
dzing badan, ktorej wybitnym znawca jest E. Koschmieder, stanowig staro-
stowianskie, wzglednie starorosyjskie piesni liturgiczne. Koschmieder

3 ,,Zeitschrift fiir slavische Philologie”, 1953 r.
P Jw., 1951/52 oraz 1958 r.

37 Osteuropa Hdb. Bd. Polen, 1958.

BA. Schmau s, Die Slavistik ..., s. 446.
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Wydat m. in. z tego zakresu Die altesten Novgoroder Hirmologien-Fragmente
(1952—055) oraz Zur Herkunft der slauischen Krjuki-Notation (1954).

2. Slawistyka uniwersytecka w NRF
i Berlinie zachodnim

Katedry slawistyki dziataja obecnie na wszystkich, z wyjatkiem Erlan-
gen ”, uniwersytetach Niemieckiej Republiki Federalnej oraz w Berlinie za-
chodnim, co wobec stanu z r. 1955 stanowi blisko dwukrotny wzrost ich
ilosci i $wiadczy najlepiej o intensywnym rozwoju uniwersyteckich os$rod-
kéw slawistycznych na tych terenach. Wszystkie te katedry kierowane sg
przez czotowych slawistow niemieckich, ktérych prace niejednokrotnie wy-
mieniane byty w powyzej przedstawionym przeglagdzie wazniejszych zachod-
nioniemieckich wydawnictw stowianoznawczych. Krotka charakterystyka
dziatalnosci tych katedr w r. 1963 (w semestrze letnim)4 stanowi¢ bedzie
najlepszg ilustracje gtownych kierunkdéw naukowych slawistyki uniwersy-
teckiej w Niemczech zachodnich.

W Bonn kierowniczkg katedry jest Margarete Woltner, poprzednio bli-
ska wspotpracowniczka Maxa Vasmera, znawczyni zagadnien literatury staro-
rosyjskiej. Wyktady prowadzone ostatnio w jej katedrze dotyczyty: j. cer-
kiewnostowianskiego, gramatyki historycznej, j. serbochorwackiego, dramatu
rosyjskiego, kronik staroruskich (kronika Nestora) oraz problemu Niemcéw
W literaturze rosyjskiej.

Katedrg we Frankfurcie n Menem Kkieruje Alfred Rammelmeyer
specjalizujgcy sie w problemach literatury rosyjskiej. Pod jego naukowym
kierunkiem w r. 1963 w wyktadach poruszono nastepujace zagadnienia: teoria
nowoczesnego dramatu rosyjskiego w okresie od Czechowa do Majakowskiego,
literatura czeskiego romantyzmu, polska literatura preromantyczna, literatura
ukrainska XIX w. oraz historia literatur poludniowostowianskich. Wyktadano
Poza tym gramatyke j. cerkiewnostowianskiego.

We Freiburgu funkcje kierownika katedry sprawuje Wilhelm Letten-
bauer, znawca zagadnien jezyka i literatury rosyjskiej oraz piSmiennictwa
Stowian potudniowych, ktory wyktadat w r. 1963 historie j. rosyjskiego,
problemy j. cerkiewnostowianskiego oraz zagadnienia romantyzmu stowian-
skiego, zwiaszcza rosyjskiego. Oddzielny cykl wyktadow nosit tytut Gogol
und Dostojevskij.

W Getyndze, w odréznieniu od dotychczas wymienionych katedr sla-
wistyki ogoélnej, dziata katedra filologii stowianskiej, ktorej kierownikiem
Jest Maximilian Braun, b. profesor uniwersytetu niemieckiego w Poznaniu

3" Wedtug Deutscher Hochschulfiihrer 1963/64, na uniwersytecie w Elangen
~tniejef takze katedra slawistyki; jest ona jednak nieobsadzona.

Q0 Wszystkie danei zaczerpnieto z Informationen iiber die imperialistische Ost-
forschung, Jhrg. 3, Nr. 3, Juli—Sepitember 1963, a takze z Deutscher Hochschul-
ftihrer 1963/1964.
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z czas6w Il wojny Swiatowej, jezykoznawca i historyk literatury rosyjskiej
oraz potudniowostowianskiej. W programie zaje¢ jego katedry w r. 1963
znalazty sie: problemy j. ukrainskiego, gramatyka poréwnawcza j. stowian-
skich, j. cerkiewnostowianski, historia j. serbochorwackiego oraz zagadnienie
powigzah istniejacych miedzy j. stowianskimi i ugrofinskimi. Literaturoznaw-
stwa dotyczyty natomiast cykle wyktadéw o nastepujacej tematyce: roman-
tyzm stowianski, problemy stylu Dostojewskiego, historia literatury rosyj-
skiej ze szczegblnym uwzglednieniem tworczosci Lwa Toistoja, komedia
rosyjska.

Katedra slawistyki w Giessen wchodzi w sktad wydziatu przyrodni-
czo-filozoficznego tamtejszego uniwersytetu (Naturwissenschaftlich-Philoso-
phische Fakultdt) i kieruje nig Heinz Wissemann znawca ogo6lnych prdbie-
mow jezykowych i literackich Stowianszczyzny. W r. 1963 prowadzone tu
wyktady obejmowaty: gramatyke historyczng j. rosyjskiego, j. cerkiewno-
stowianski, problemy morfologii wyrazow w j. stowianskich a takze historie
literatury rosyjskiej XVIII w.

W Hamburgu funkcje kierownika katedry slawistyki peini Dietrich
Gerhardt specjalista w zakresie zagadnien j. cerkiewnostowianskiego, Kktory
problemy z tego zakresu witgczyt do swych prelekcji w 1963 r. Inne wykiady
omawiaty: historie j. rosyjskiego, konsonanty stowianskie, rosyjska poezje
ludowa oraz interpretacje tekstow staroruskich.

W skiad wydziatu filozoficznego uniwersytetu w Heidelbergu wcho-
dzi Instytut Stowianski (Slavisches Institut), ktorg to placéwkag Kkieruje
Dmitrij Tschizevskij, jeden z najbardziej znanych dzi§ slawistdw niemiec-
kich. W 1963 r. w programie prac Instytutu znalazty sie: zagadnienia jezyko-
znawstwa ogdlnostowianskiego, j. cerkiewnostowianski, problemy literatury
radzieckiej i piSmiennictwa staroczeskiego oraz nowsza i najnowsza literatura
polska (Sienkiewicz—Tuwim i in.).

W Kiel katedra pozostaje pod kierunkiem Ulricha Buscha, ktory wraz
ze swymi wspotpracownikami wyktadat wf 1963 r. problemy jezykoznawstwa
ogolnostowianskiego, zarys gramatyki historycznej j. polskiego, zagadnienia
z zakresu j. cerkiewnostowianskiego, a takze poezji rosyjskiej XIX i XX w.
oraz problemy twoérczosci Dostojewskiego.

Kierownikiem katedry w Kolonii jest znany dialektolog Reinhold
Olesch, jeden z wspottworcow Matego atlasu gwar polskich (1958). Tema-
tami wyktadéw w r. 1963 w katedrze tej byty: j. cerkiewnostowianski, gra-
matyka j. rosyjskiego, literatura rosyjska XIX w., historia literatury serb-
skiej i chorwackiej oraz problemy symbolizmu rosyjskiego.

Na uniwersytecie w Mainz dziata Institut fur Osteuropakunde, posia-
dajacy posrdd innych, takze wydziat slawistyczny (Abteilung Slavistik)e
Wydziatem tym kieruje Friedrich Wilhelm Neumann. W 1963 r. zajmowano
sie tu w wyktadach problemami twérczosci Turgieniewa oraz ogdlnego lite-

raturoznawstwa rosyjskiego, a takze zagadnieniami wersyfikacji polskiej
poezji klasycznej.
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W Marburgu stanowisko kierownika katedry slawistyki zajmuje Hu-
bert Brauer. Wyktady objety tu gramatyke historyczng j. polskiego, j. cer-
kiewnostowianhski, historie literatury rosyjskiej XIX w. (Gogol, Lermontow,
Turgieniew) oraz tworczo$¢ Lwa Toistoja.

Najsilniejszym osrodkiem slawistyki uniwersyteckiej w NRF jest katedra
filologii stowianskiej i battyckiej (Seminar fur Slavische und Baltische Philo-
logie) w Monach ium. Kieruje nig czotowy przedstawiciel wspotczesnej
slawistyki zachodnioniemieckiej, redaktor naczelny pisma ,Die Welt der
Slaven”, bytly profesor uniwersytetu wilenskiego, wybitny jezykoznawca
i badacz zabytkéw literatury starostowianskiej, Erwin Koschmieder. W$rod
tematéw wyktadéw kierownika katedry i grona jego wspoOtpracownikéw
znalazty sie: gramatyka historyczna j. polskiego, gramatyka poréwnawcza
j. stowianskich, gramatyka j. cerkiewnostowianskiego, gramatyka historyczna
j. serbochorwackiego, historia j. buigarskiego oraz problemy literatury
ukrainskiej i biatoruskiej, literatura rosyjska 1801—1855, rosyjskie piesni
liturgiczne, literatura baltycka, literatura polska, powie$¢ rosyjska, historia
literatury czeskiej i stowackiej, literatura staroruska.

W Munster w katedrze filologii stowiansko-battyckiej (Slavisch-Balti-
tisches Seminar) funkcje kierownika sprawuje Ernst Dickenmann, ktérego
Wyktady objety w 1963 r. problemy historyczne j. polskiego, zagadnienie
Wptywoéw tureckich w j. serbochorwackim, literature rosyjska do pocz.
XIX w., literature polskg w XVI w., literature serbskg XX w. oraz nowe-
listyke Czechowa.

Instytutem Slawistycznym (Institut fur Slavistik) na wydziale filozoficz-
nym uniwersytetu w Saarbrucken Kkieruje Linda Aitzetmiiller-Sadnik.
Wyktady przeprowadzone tu w 1963 r. zajety sie ogélnymi problemami jezy-
koznawstwa stowianskiego, j. cerkiewnostowianskim, literaturg staroruska
(kronika Nestora), literaturg czeskiego odrodzenia narodowego oraz piSmien-
nictwem polskim XIX w.

Kierownikiem katedry w Tiibingen jest Ludolf Muller zajmujgcy sie
zwiaszcza filozoficznymi problemami literatur stowianskich. Tematy prowa-
dzonych tu wyktadéw obejmowaty: j. cerkiewnostowianski, j. rosyjski, lite-
rature rosyjskg XX w. oraz stosunki literackie rosyjsko-niemieckie.

Katedrg w Wiirzburgu Kkieruje Johannes Holthusen, znawca proble-
mow literatury rosyjskiej przetomu XIX i XX w. W wyktadach omawiano
tu: dramat rosyjski XIX i XX w., powiesci Lwa Toitstoja, literature Stowian
potudniowych, historie literatury polskiej.

Na uniwersytecie w Berlinie zachodnim studia slawistyczne sg
kaczej zorganizowane niz w omowionych wyzej osrodkach uniwersyteckich,
dziata tu Osteuropa-Institut, ktorego czescig sktadowg jest Wydzial Jezykéw
1Literatur Stowianskich (Abteilung fur Slavische Sprachen und Literaturen).
Kierownikiem wydziatu dzielgcego sie na dwie sekcje: jezykowg (Sektion
far Slavische Sprachen) i literaturoznawczg (Sektion fur Slavische Literatu-
Ten) jest Yalentin Kiparsky, nastepca Maxa Vasmera. Poza Instytutem dziata

2 Przeglad Zachodni . .
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na wydziale filozoficznym uniwersytetu zachodnioberlinskiego Instytut Bal-
kanologii (Institut fiir Balkanologie) kierowany przez Guntera Reichen-
krona. Wyktady prowadzone w S$rodowisku zachodnioberlinskim objety gra-
matyke historyczng j. rosyjskiego, j. cerkiewnostowianski, problemy twér-
czosci Czechowa, Lwa Totstoja, poezje rosyjskga XVIII i XIX w. oraz proble-
matyke ,,Anny Kareniny”.

Jak wiec wida¢ z przytoczonego wyzej przegladu wyktadéw i zaje¢ w ka-
tedrach slawistycznych na uniwersytetach Niemieckiej Republiki Federalnej
i w Berlinie zachodnim, obszar badan naukowych wigczonych w program
stowianoznawstwa uniwersyteckiego jest tam bardzo rozlegty. Charaktery-
stycznym zjawiskiem jest wyrazna przewaga problematyki jezykoznawstwa
i literaturoznawstwa rosyjskiego. Swiadczy to o duzym wzroscie zaintereso-
wania sprawami najwiekszego narodu stowianskiego i jednocze$nie pierw-
szego panstwa socjalistycznego na Swiecie oraz potwierdza zachodzace, a pod-
kreslone powyzej, zmiany w tradycyjnym pojmowaniu stowianoznawstwa.
W duzej mierze uwzgledniane sg takze problemy j. cerkiewnostowianskiego
jako podstawy wszelkich studiéw stowianoznawczych. Przytoczona charak-
terystyka Swiadczy, iz Niemcy zachodnie stanowig bezsprzecznie jedno z waz-
niejszych centréw badan stowianoznawczych.

3. Slawistyka zachodnioniemiecka i Ostforschung n

Z powyzszych rozwazan a takze z lektury specjalistycznych pism slawi-
stycznych ukazujgcych sie w Niemczech zachodnich, jak ,Zeitschrift fiir
slavische Philologie” i ,,Die Welt der Slaven” mozna by wysnu¢ wniosek,
ze tamtejsza slawistyka nie jest zwigzana z dgzeniami tzw. Ostforschungm
W rzeczywistosci tak nie jest. W instytutach Ostforschung dziatajg slawisci
pracujgcy na uniwersytetach i szkotach wyzszych Niemiec zachodnich i od-
wrotnie osoby zwigzane $cisle z Ostforschung czynne sg w szkolnictwie wyz-
szym. Wzmacnia sie tez tendencja do zwigzania slawistyki zachodnioniemiec-
kiej z instytutami Ostforschung, przy czym niektérzy profesorowie uczest-
niczg w ich akcjach, publikujg artykuly na lamach czasopism wydawanych
przez tego rodzaju placéwki itd. |1 tak np. E. Koschmieder jest przewodni-
czacym Komisji Senackiej dla Problemdédw Nauki o Wschodzie na uniwersy-
tecie monachijskim (Senatskommission fiir Probleme der Ostforschung)
E. Dickenmann nalezy do Arbeitsgemeinschaft fiir Osteuropaforschung na
uniwersytecie w Munsterd3 D. Tschizevskij wydat wybdr tendencyjnych
tekstbw majacych stanowi¢ dowdd istnienia ,,zagrozenia” dla panstw Europy

4 Bogata literatura na ten temat powstata w NRD; por. w tym artykule pod-
rozdziat: Slawistyka w NRD w walce z Ostforschung.

P E Hexelsehne ider, Zu einigen Erscheinungen in der westdeutschei*
Slawistik, ,,Zeitschrift fiir Slawdstik”, Bd. VII, 1962, Heft 4, s. 575—589 oraz
Informationen iiber die imperialistische Ostforschung, s. 38.

8 Jw., Informationen ..., s. 40.
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ze ,,Wschodu” u, a M. Braun opublikowat pt. Das russische Sendungshewusst-
sein broszure o pozorach obiektywnego studium historycznego, a jednak
tendencyjng w swej wymowiedk Totez w szeregach slawistéw zachodnio-
niemieckich nastgpit roztam, dzielgcy ich na tych, ktérzy powstrzymuja
sie od wspotpracy z instytucjami Ostforschung oraz tych, ktérzy czynnie
popieraja wszystkie akcje wychodzace z tych osrodkéw, roztam pogtebiony
jeszcze istnieniem dwdch zgota odrebnych orientacji: tradycyjnej i nowo-
czesnej w stowianoznawstwie zachodnioniemieckim. M. Vasmer potwierdzit
w r. 1956 fakt istnienia w Niemczech zachodnich podzialu miedzy uczonymi
o orientacji jak to okreslit ,,jednostronnej” i ,,obiektywnej” 4. Zwroécit tez na
to uwage M. Braun piszac o istnieniu roznych tendencji i kierunkéw wew-
natrz zachodnioniemieckiej ,fali slawistycznej” Nie jest to wiec zgodne
z pogladem A. Schmausa, ktéry pisal, ze

»W organizacji, tematyce i metodach pracy naukowej w stowianoznawstwie
zachodnioniemieckim nie dokonano zadnych zasadniczych odstepstw od tra-
dycji” 48

Do zarysowania sie wspomnianego roztamu przyczynity sie takze i inne
czynniki jak np. udziat szeregu zachodnioniemieckich slawistéw w pseudo-
naukowych akcjach hitlerowskich.

Sprzecznos$ci wewnetrzne istniejgce w slawistyce zachodnioniemieckiej,
Wspétpraca wielu naukowcéw z instytucjami Ostforschung a tym samym
postugiwanie sie badaniami slawistycznymi dla tendencyjnego naswietlania
probleméw politycznych, budzi zaniepokojenie ws$réd uczonych. Przyczynia
sie do tego rowniez uprzywilejowanie placéwek Ostforschung w zyciu nau-
kowym Niemiec zachodnich. Totez jeden ze slawistéw zachodnioniemieckich
pisat4s:

,Ostforschiumg ma do dyspozycji wszystkie mozliwe instytuty naukowe,
ale gtownym jej zadaniem jest jedno: stwierdzenie, ze Slgzacy wrécg znéw do
Wroctawia a Prusacy do Krolewca”.

Max Vasmer przyznat na IV Miedzynarodowym Kongresie Slawistow
ty Moskwie, ze — mimo iz po wojnie powstalo w NRF wiele katedr slawi-
styki — to majg one raczej na celu kontynuowanie akcji Ostforschung, niz
s'fowianoznawcze badania naukowe3

4 Jw.

45 Reihe ,,Ostprobleme” w cyklu Schriftenreihe der Niedersachsischen Landes-
zentrale fur Politisch¢ Bildung, Hanncver 1960, oraz K. Dornaeher, Im Kampf
9egen die Wirklichkeit in der russischen Literatur w pracy zbiorowej ,jPsifor-
schung” und Slaunstik, s. 85—94-

NE. liexelschnoiider, Zu einigen Erscheinungen..., s. 579 oraiz ,Sta-
nianie”, 1956, nr 8, s. 13.

47 Jw. oraz Wiener Slavistisches Jahipuch, Bd. VIII, 1960, s. 114.
48 Por. przypis 33.

MODE. Hexelschneider, Zu einigen Erscheinungen..., s. 583
5 Jw., s. 583—584.
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@) tym, ze wielu uczonych Swiadomie przylacza sie do akcji Ostforschung

Swiadczy przyktad F. W. Neumanna, kierownika wydziatu slawistyki w In-
siitut fur Osteuropakunde na uniwersytecie w Mainz. Juz w 1926 r. ogtosit
on artykut pt. Dem deutschen Rhein. Ostlandstimmen aus drei Jahrhunderten,
peten odwetowych wypowiedzi domagajacych sie przyznania Niemcom Po-
morza Gdanskiego, Poznanskiego i obszaréow battyckich5L W 1938 r. Neumann
stal sie ideologiem uksztatconej na sposéb hitlerowski slawistyki nie-
mieckiej, ktdrej program peten haset nacjonalistyczno-militarystycznych
sformutowat w rozprawie pt. Das Slaventum und die deutsche Slavistik@&
Zajmowat on sie wdwczas specjalnie tym co nazywatl Ostwanderung deut-
schen Blutes und Geistes, zaczynajac od wczesnego Sredniowiecza. W 1938 r.
tenze Neumann ogtosit takze nienaukowy, tendencyjny artykut o periody-
zacji literaturoznawstwa rosyjskiego i radzieckiego oraz rozwoju literatury
radzieckiej pt. Irrwege sowjetrussischer Schrifttumskunde, ktéry z nie-
wielkimi zmianami wydrukowatl w roéznych czasopismach w NRF35 Praca
ta $wiadczy o wyraznie wrogim stosunku autora do ZSRR i innych krajéw
stowianskich. Po wojnie Neumann nie zaprzestal swej akcji. W 1960 r.
w piSmie ,Unser Danzig” ogtosit artykut pt. Der Ansatzpunkt fur eine aktive
Ostpolitik5l, gdzie rozwija poglad, iz podstawa czynnej polityki wschodniej
Niemiec powinno by¢ dazenie do rozbicia obozu panstw socjalistycznych,
oraz podkres$la, ze Niemcy zachodnie dochodzac swych ,,praw” wystepuja
w obronie ,,wolnego $wiata”. Pisze tez, ze zaniechanie niemieckich roszczen
prawnych byto btednym posunieciem i ze rozwigzanie probleméw wschod-
nich nastapi¢ moze w szerszych ramach np. wspdlnoty europejskiej, przez
co nawigzuje do nowych koncepcji rewizjonistycznych. Podobnie przedstawia
sie dziatalno$¢ bohemisty K. Bittnera, ktéry w swej pracy z 1954 r. pt
Ostkunde und Ostforschung rozwija program maksymalny i minimalny re-
wizjonizmu zachodnioniemieckiego, sugerujgc, ze ziemie niemieckie obejmujg
obszary od Baltyku do Batkanéw® Powigzania miedzy slawistykg a pseudo-
naukowymi akcjami Ostforschung widoczne sg zwilaszcza w pracach, ktére
traktuja o literaturze rosyjskiej i radzieckiej i starajg sie pokazaé¢ ja w moz-
liwie jak najbardziej niekorzystnym S$wietle. Nalezy do nich np. rozprawa
V. Setschkareffa, Abwertung der russischen Klassik, ktdrej idee znalazty
odbicie w koncepcjach innych badaczy jak W. Lettenbauer (Russische Lite-
raturgeschichte — 1955—58) 50, M. Braun (Das russische Sendungshewusst’

5 Artykut ogtoszony zostat w Krdélewcu.

B ,,Geist der Zeit”, 16. Jhrg, 1938, Hft 9, s. 618.

BE. Hexelschneider, Zu einigen Erscheinungen..., s. 581.

5 Jw., s. 582 oraz ,,Unser Danzig”, 12. Jhrg, 1960, nr 17, s. 2.

& Sowjetzone, Osten, Ostkunde in Erziehung und Unterrioht. Hrsg. vo&
J. Loh miiller, Trier 1954, s. 1—10.

5 ,,0stforschung™ und Slawistik s. 86.
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sein — 1960) 5, F. W. Neumann (Deutschland im russischen Schrifttum —
1960) 58, D. Tschizevskij (Europa und Russland — 1959) w.

Jednak nie wszyscy slawisci zachodnioniemieccy uprawiajg tak jedno-
znacznie nienaukowg dziatalno$¢. Prace dziataczy Ostforschung budzg wy-
razny sprzeciw ze strony uczonych; Max Vasmer np. w swej recenzji pod-
kreslit subiektywizm i tendencyjno$¢ pracy W. Stellera, Name und Begriff
der Wenden (Sclavi), ktérej autor, n. b. byty hitlerowiec, dziata jako referent
zwigzkowy w ziomkostwie Slazakéw. Vasmer stwierdzit w zakoAczeniu swej
oceny: ,Nauka nie potrzebuje dzi§ takich, przypominajacych hitleryzm
prac”® W kregu jezykoznawcoéw, uczniéw M. Vasmera, E. Koschmiedera,
A Rammelmeyera powstato szereg opracowan, ktére nawigzujac do dobrych
tradycji slawistyki niemieckiej, stanowig powazne osiggniecia naukowe.
Do takich nalezg np. badania dialektologiczne R. Olescha, ktéry wspotpra-
cowat m. in. w przygotowaniu Matego atlasu gwar polskich (1958). Pracg
zastugujgcg na pozytywng ocene jest monografia M. Fischbach-Pospelowej
pt. Polnische Literatur in Deutschland (1960), w ktorej autorka rozwaza za-
gadnienie recepcji literatury polskiej w Niemczech oraz problem stosunkéw
literackich polsko-niemieckich (por. recenzje tej pracy J. Chodery w ,,Przgla-
dzie Zachodnim”, nr 3/1960, s. 172). Cenng jest takze monografia pt. Siedlung
und Verfassung der Slawen zwischen Elbe, Saale und Oder. In Verbindung
mit H. Jankuhn, W. Schlesinger und E. Schwarz herausgb. von H. Ludat
(1960). Jest to zbior referatow wygtoszonych na konferencji naukowej arche-
ologéw, jezykoznawcdéw, geografow i historykéw poswieconej problemom
osadnictwa i ustroju Stowian zamieszkatych miedzy Odra i £abg. Monografia
jest waznym przyczynkiem do catoksztattu wiedzy o dziejach Stowianszczy-
zny potabskiej (por. recenzje z tej pracy: G. Labuda Z badan nad osadni-
ctwem i ustrojem Stowian potabskich, ,Slavia Occidentalis”, T. 22, 1962,
s. 313—326).

IV. WSPOLCZESNA SLAWISTYKA AUSTRIACKA

W Austrii pracuje obecnie caly szereg uczonych-slawistow, a ws$rdd nich:
H. Jagoditsch, J. Hamm, F. Repp, G. Wytrzens w Wiedniu, J. Matl, H. Sche-
lesniker w Grazu oraz H. Halm w Insbrucku6l

57 Por. przypis 45. i

8B H. Bau-mamn, Zur Einbeziehung der westdeutschen Slawistik in die Bon-
ner Ostforschung, ,,Wissen&chaftliche Zeitschrift der Friedrich Schiller-Universitat
Jena, Jhr]g 10, 1960/61, s. 114.

5, Kurschners Deutscher Gelehrten-Kalender, 1961, s. 2126.

® E. Hexelschneider, Zu emigen Erscheinungen..., s. 584. — Ostrg
recenzje tej publikacji zamiescit takze W. H. Fritze w Jahrbuch fiir die Ge-
schichte Mattel- und Ostdeutschlands, Bd. IX/X; 1961, pt. Slawomanie oder Ger-
hanomanie.

6l R. Jagoditsch, Die Slavistik in Osterreich, ,,Beogradski Medunarodni

Slavisticki Sastanak”, s. 449—450 oraz Kurschners Deutscher Gelehrten-Kalender,
1961.
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Studia slawistyczne w Austrii znajdujg oparcie naukowe w bogatych, nie
zniszczonych w czasie Il wojny S$wiatowej zbiorach drukéw i rekopisow,
zgromadzonych w wielkich bibliotekach austriackich: Nationalbibliothek
w Wiedniu oraz w bibliotekach uniwersyteckich w Wiedniu i Grazu. Zacho-
waty sie tu takze wielkie zbiory archiwalne dotyczgce spraw stowianskich
pochodzace z okresu monarchii austro-wegierskiej. Os$rodkiem, wokét kto-
rego gromadzi sie zycie naukowe stowianoznawstwa austriackiego jest In-
stytut Filologii Stowianskiej na uniwersytecie wiedenskim (Institut fur Sla-
vische Pliilologie und Altertumskunde), kierowany przez R. Jagoditschaw.
Organem naukowym instytutu jest Wiener Slavistisches Jahrbuch, ktorego
redaktorami sg R. Jagoditsch i J. Hamm. Pismo to zaczelo sie ukazywac
w 1950 r. i do 1963 r. wydano dziesie¢ jego tomdéw przy czym ostatni z nich
poswiecony zostal w catosci referatom przygotowanym przez slawistdw au-
striackich na odbywajgcy sie w tym roku V Miedzynarodowy Kongres Sla-
wistow w Sofii. Referaty te zajmowaly sie m. in.: twdrczoscig Cze-
chowa (H. Halm), j. cerkiewnostowianskim na terenie Chorwacji (J. llamm),
problemami literatury starorosyjskiej (R. Jagoditsch), elementami og6lno-
europejskimi w literaturach stowianskich (J. Matl), zabytkami pismiennictwa
cerkiewnostowianskiego w Austrii (F. Repp), literackimi zwigzkami niemiecko-
rosyjskimi (G. Wytrzens) itd. Przytoczona wyzej tematyka referatéow sta-
nowi swoisty przekr6j problematyki, jaka zajmuje sie slawistyka austriacka-
Dziedzing, w ktdrej specjalizuje sie osrodek wiedenski jest historia stowia-
noznawstwa, ktorej wybitnym znawcg jest R. Jagoditsch. W Wiener Sla-
vistisches Jahrbuch ukazujg sie zestawienia literatury dotyczgcej tego zagad-
nienia, i tak w t. X (1963) ukazata sie praca H. Biricz, Im. Jahre 1961 er-
schienene Literatur zur Geschichte der Slavistik (s. 206—214).

Artykuty o tresci stowianoznawczej ukazujg sie rowniez w innych au-
striackich pismach naukowych jak np. ,,Hefte fur Literatur und Kritik”,
»Osterreich in Geschichte und Literatur”, ,,Notring der wissenschaftlichen
Verbande Osterreichs”, ,,Osterreichische Osthefte” itd. Obszerniejsze rozprawy
wydawane sg w Erganzungsbdnde do Wiener Slavistisches Jahrbuch; do
1963 r. ukazaty sie w tym cyklu wydawniczym nastepujgce prace: L. Sad-
nik, Sudosteuropaische Ratselstudien (1953); W. Walder, lvan Cankar ais
Kiinstlerpersonlichkeit (1954); N. S. Trubetzkoy, Die russischen Dichter des
XVIIlI und XIX Jahrhunderts (1956); G. Wytrzens, Dmitrij Vladimirovi¢ Ve-
nevitinov ais Dichter der Russischen Romantik (1962)

Wydawnictwem specjalizujgcym sie w publikacjach slawistycznych w Au-
strii jest firma Herman Bohlaus Nachf. Graz-Koéln, w ktérym ukazuje si§
takze Wiener Slavistisches Jahrbuch.

Na uniwersytecie w Grazu wydawana jest seria pn. Editiones Monumen'

@ Jw., s. 449.
t®Jw., s. 451 oraz Wiener Slavistisches Jahrbuch, Bd. X, 1963.
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torum Slavicorum veteris dialecti, w Kktorej ostatnio W r. 1960 ukazata sie
praca R. Aitzetmullera pt. Das Hexameron des Exarchen Johannes 1lu.

Uczeni austriaccy drukujg swe ksigzki takze zagranicg. Przykiadem moze
tu by¢ rozprawa pt. Slavische Geisteswelt. West- und Siidslaven wydana
w Baden-Baden w 1959 r., ktorej autorem obok St. Hafnera i O. Turecka
jest G. Wytrzens.

Oddzielnym polem badan slawistow austriackich sg stowianskie mniej-
szosci narodowe w Austrii: Chorwaci i Stowency. Studia dialektéw i fol-
kloru tych grup mniejszosciowych stanowig temat wielu rozpraw naukowych
powstatych w Wiedniu i w Grazu. Prace badawcze prowadzone przez uczo-
nych austriackich zajmujg sie wspomnianymi grupami narodowymi, ich je-
zykiem, obyczajami i poezjg ludowa. Pracownicy wiedenskiego Instytutu
Slawistycznego przedsiewzieli szereg podrézy w teren, gdzie dokonali wielu
nagran piesni ludowych, dialektéw, a w r. 1954 calego wesela chorwackiegof

Katedry filologii stowianskiej czynne sg w Wiedniu, Grazu i Ins-
brucku a wiec na wszystkich uniwersytetach w Austrii

Kierownikiem katedry w Wiedniu jest Rudolf Jagoditsch, znawca za-
gadnien literatury rosyjskiej, polskiej (autor pracy pt. A. Mickiewicz w je-
zyku niemieckim zamieszczonej w ,,Nauce Polskiej” — 1955) oraz teoretyk
i historyk stowianoznawstwa. Przed kilku laty ogtosit prace pt. Goethe und
Totstoj (1959). W programie wyktadéw prowadzonych w katedrze slawistyki
w Wiedniu widnieje: j. cerkiewnostowianski, gramatyka historyczna j. rosyj-
skiego i serbochorwackiego, gramatyka poréwnawcza j. stowianskich, histo-
ria literatury rosyjskiej i potudniowostowianskiej, stowianska poezja lu-
dowa, problematyka starozytnosci stowianskich i etnografii Stowian. W ¢wi-
czeniach uwzglednia sie natomiast jezyki i literature wszystkich narodow
stowianskich. Swoje lektoraty majg jezyki: rosyjski, ukrainski, serbochor-
wacki, stowenski, butgarski, czeski i polski. W katedrze slawistyki w Wied-
niu wyktadajg takze: Josef Hamm oraz Gunther Wytrzens i Friedrich Repp.

Na uniwersytecie w Grazu kierownictwo katedry slawistyki oraz In-
stytutu Slawistycznego i Instytutu Jezykéw Obcych spoczywa w rekach Jo-
sefa Matla. Specjalizuje sie on w problemach potudniowej Stowianszczyzny.
Ws$réd jego prac wymieni¢ mozna artykuly zamieszczone w wydawnictwie
Volker und Kulturen Sildosteuropas (1958); jest on takze wydawca wymie-
nionej juz serii Editiones Monumentorum Slavicorum veteris dialecti. Pro-
gram wyktadéw w katedrze w Grazu jest bardziej zawezony niz w Wiedniu,
uwzglednia przede wszystkim tematyke potudniowostowianskg. Lektorzy
uczg tu j. serbochorwackiego, stowenskiego, rosyjskiego i polskiego.

® Kurschners Deutscher Gelehrten-Kalender”, 1961, s. 11.

& R. Jagoditsch, Die Slavistik in Osterreich, ,Beogradski... ”, s. 452,

09) Wszystkie dane jw., s. 449—450 oraz R. Jagoditsch, Zum Studium der
Geschichte der Slavistik\ in Osterreich, Wiener Slains.tisches Jah-rbuch, Bd. Vin,
1960, s. 172—181.
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Od r. 1947 dziata takze katedra slawistyki w Innsbruck u, ktérej kie-
rownikiem jest Hans Halm, zajmujacy sie problemami literatur stowian-
skich oraz historig Europy wschodniej. Jest on m. in. autorem pracy Leo
Toistoj Kampjer und Apostel (1956). W programie wyktadow i éwiczen pro-
wadzonych na katedrze w Innsbrucku widnieje; j. cerkiewnostowianski,
historia literatury rosyjskiej, gramatyka j. rosyjskiego, ludowa poezja rosyj-
ska i polska. Sg tu tez lektoraty j. rosyjskiego i ukrainskiego.

Slawistyka cieszy sie obecnie zainteresowaniem znacznej grupy studiu-
jacej miodziezy austriackiej, i to bedacej prawie ze wylgcznie niestowian-
skiego pochodzenia. Do 1918 r. 95% studentéw slawistyki stanowili w mo-
narchii austro-wegierskiej zamieszkujacy ja Stowianie, profesorowie za$ byli
wytgcznie pochodzenia stowianskiego. Po rozpadzie monarchii, jak byla juz
o tym mowa, slawistyka austriacka przezyta wielki kryzys wywotany bra-
kiem zainteresowania studiami stowianoznawczymi. Obecny wzrost liczby
studentéw filologii stowianskiej w Austrii wigzany jest nie tylko z rozwo-
jem, jaki powszechnie slawistyka wykazuje, ale takze z wprowadzeniem
nauki jezykéw stowianskich do austriackich szkét srednich. W programie
szkolnym obowigzujgcym od 1956 r. w gimnazjach, a takze w liceach peda-
gogicznych w Austrii znajduje sie nauka jezykoéw: rosyjskiego, serbochorwac-
kiego, stowenskiego i czeskiego. Zarzadzenie to, nie majace precedensu
w innych krajach niestowianskich, ma duze znaczenie dla rozwoju studiéw
slawistycznych w Austrii, coraz wiecej bowiem mitodziezy przychodzi na
studia stowianoznawcze z utrwalong juz w szkotach $rednich znajomosciag
jezykéw stowianskich. Zadaniem slawistyki uniwersyteckiej stato sie takze
ksztatcenie nauczycieli tych jezykoéw, co dodatkowo sprzyja wzrostowi liczby
stuchaczy tego kierunku studiow

Ksztalcg sie takze pracownicy naukowi austriackich katedr slawistyki,
przy czym o intensywnosci prac badawczych w tym zakresie $wiadczy ilos¢
ogtaszanych rozpraw doktorskich. W okresie dziatalnosci F. Miklosicha
w 1 1875—85, ogtoszono w Wiedniu 10 dysertacji slawistycznych, w 1 1886—
1908 za czasow V. Jagicia — 67, tzn. 3—4 rocznie, a w 1 1909—20 za$ re-
kordowg'ich liczbe, bo 88, czyli 7—8 rocznie. W nastepnych latach, mimo
kryzysu slawistyki w Austrii publikowano 1—2 rozpraw doktorskich rocznie.
Po Il wojnie Swiatowej w pierwszym dziesiecioleciu ogtoszono prac dok-
torskich z dziedziny slawistyki: w Wiedniu — 27, w Grazu — 30, a w Inns-
brucku — 9, czyli w sumie — 66. W ciggu pieciu ostatnich lat (1958—63)
wydano w Wiedniu 5 dysertacji doktorskich, liczba ich wiec spadta ponow-
nie®@ Rozprawy te poruszaly kolejno nastepujgce tematy: w r. 1958 — za-
gadnienia gramatyczne j. rosyjskiego, w r. 1959 — zabytki cerkiewno-sto-

6/ E. Jagoditsch, Die Slvistik in Osterreich, ,,Beogradski... ”, s. 450.

3] Wiener Slavistische Dissertationen. Wiener Slavistiis.ches Jahrbuch, Bd. X,

1963, s,, 195—<25.
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wianskie ze zbioréw Austriackiej Biblioteki Narodowej, w r. 1961 — litera-
ture starostowianska, w r. 1962 — problem rusycyzmoéw w literackim j. sto-
wackim oraz w r. 1963 — zagadnienie germanizméw w j. stowenskim z te-
renu Austrii.

V. BADANIA SLOWIANOZNAWCZE W NIEMIECKIEJ REPUBLICE
DEMOKRATYCZNEJ

1. Instytuty slawistyczne i badania
pozauniwersyteckie

Placowkami naukowymi, wokdt ktérych koncentrujg sie badania slawi-
styczne w NRD s3g: Instytut Slawistyczny Niemieckiej Akademii Nauk
(Institut fur Slawistik der Deutschen Akademie der Wissenschaften), Serbo-
tuzycki Instytut Ludoznawczy (Institut za Serbski Ludospyt) w Budziszynie
zwigzany organizacyjnie z Niemieckg Akademig Nauk, oraz Niemiecki In-
stytut Krajoznawczy (Deutsches Institut fur Landerkunde) i Instytut Sztuki
Ludowej NRD (Institut fur Volkskunstforschung), ktére zajmujg sie proble-
mami stowianskimi w powigzaniu z kulturg tuzyc w.

Instytut Slawistyczny Niemieckiej Akademii Nauk wchodzi w skiad Wy-
dziatu Jezykow, Literatury i Sztuki (Klasse fiir Sprachen, Literatur und
Kunst) tej instytucji i dzieli sie na dwie sekcje: jezykoznawcza f historyczno-
literackg. Instytut kierujgc sie wzgledami aktualnego zapotrzebowania na
materiaty z dziedziny stowianoznawstwa, dziatalno$¢ swg nastawit na przy-
gotowywanie opracowan przydatnych w tym wzgledzie. | tak w 1955 r.
ukazato sie pierwsze wydanie wprowadzonego obecnie do szkét w NRD
stownika rosyjsko-niemieckiego, a w r. 1958 wydano wielki stownik ro-
syjsko-niemiecki oraz rozpoczeto prace nad stownikiem niemiecko-rosyj-
skim. Z innych prac zbiorowych realizowanych w Instytucie Slawistycznym
wymieni¢ nalezy nowe badania problemu stosunkéw literackich niemiecko-
siowianskich, a zwlaszcza rosyjsko-niemieckich, oraz wysoko oceniany za
Walory naukowe stownik kaszubszczyzny (Pomoranisches Worterbuch —
Bd. I, 1958). W 1960 r. Instytut zajat sie rozlegtym programem badawczym
obejmujacym leksykografie rosyjska, historie jezykéw tuzyckich i ich dia-
lektow, problem stowianskich nazw miejscowych w Niemczech, elementy
stowianskie w j. niemieckim itd.7

W 1956 r. zaczeto sie ukazywaé w NRD specjalistyczne czasopismo sla-
wistyczne pt. ,,Zeitschrift fiir Slawistik”. Pismo wydawane jest przez Nie-
mieckg Akademie Nauk w Berlinie, ukazuje sie w 4—5 zeszytach w ciggu
roku. Na tamach ,Zeitschrift fiir Slawistik” poruszany jest caty wachlarz
zagadnien stowianoznawczych: jezykoznawstwo, historia literatury, etnogra-

®P. Nowotny, Dziesieé¢ lat Instituta za Serbski Ludospyt w Budziszy/nie,
>8KH! Sobétka”, nr 171962, s. 139.
70 Jahrbuch der DDR 1959, s. 261 i 1961, s. 310.
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fis, historia, starozytnosci stowianskie itd., przy czym kwestie jezykowe i li-
terackie sg specjalnie wyeksponowane. Duzo uwagi przywiazujg wydawcy
czasopisma do spraw stosunkdéw jezykowych, literackich i kulturalnych
stowiansko-niemieckich. Informuje ono takze o pracach realizowanych
w kregu slawistow NRD oraz zamieszcza dane o stowianoznawstwie za-
granicznym. W kolegium redakcyjnym zasiadaja: H. H. Bielfeldt, R. Fischer,
F. Liewehr i E. Wintern.

Od r. 1951 Instytut Slawistyczny przy Niemieckiej Akademii Nauk wy-
daje serie publikacji pt. Veréffentlichungen des Instituts fur Slawistik.
(W latach poprzedzajacych te date, do r. 1949, R. Trautmann wydawal serie
pn. Slavistische Studienbucherei, w ktorej ukazaly sie 2 pozycje. Konty-
nuacja tej serii jest Slavistische Bibliothek, ktéra zaczeta sie ukazywac
w' r. 1954; opublikowano w niej pokazng ilo$¢ pozycji wprowadzonych jako
podreczniki dla studentéw szko6t wyzszych). Do 1963 r. wyszto w serii Ver-
offentlichungen des Instituts fur Slawistik 31 pozycji, m. in.: E. Wintera,
Halle ais Ausgangspunkt der deutschen Russlandkunde im XVIII Jahrhundert
(1953), E. Schneeweisa, Feste und Volksbrauche der Sorben (1955), praca
zbiorowa Deutsch-slawische Wechselseitigkeit in 7 Jahrhunderten (1956),
H. Rosela, Dokumente zur Geschichte der Slawistik in Deutschland (1957),
Der kaschubische Dialekt von Gorrenschyn (1959), F. Lorentza, H. Peukerta,
Serbokroatische und mokedonische Volkslyrik (1961), Studien zur Geschichte
der russischen Literatur des XVIII Jahrhunderts (1963). Ostatnig pozycja
jest rozprawa J. Slizinskiego pt. Sorbische Volkserzahlungen (1964), jedna
z 8 prac tego cyklu wydawniczego poswieconych problemom serbotuzyckim.
Liczba ta stanowigca 1/4 wszystkich rozpraw ogtoszonych w Vero6ffentlichun-
gen des Instituts fur Slawistik Swiadczy najlepiej o miejscu, jakie zajmuja
kwestie serbotuzyckie w slawistyce NRD.

Poza tym Verdffentlichungen posiadajg dwie specjalne serie wydaw-
nicze: Sonderreihe Wérterbucher oraz Sonderreihe Bibliographien. W pierw-
szej ukazaty sie stowniki: Pomoranisches Worterbuch F. Lorentza (1958),
Russisch-deutsches Worterbuch (1963) (4 wyd.) oraz Rucklaufiges Wéorter-
buch der russischen Sprache der Gegenwart, (1958) pod redakcja H. H. Biel-
feldta, — w drugiej za$ ogtoszono Archiv fur slavische Philologie. Gesamt-
inhaltsverzeichnis (1962). W przygotowaniu znajduje sie dalszych 13 pozy-
cji serii Veroffentlichungen des Instituts fur Slawistik A

Od r. 1956 ukazuje sie w NRD seria wydawnictw naukowych pt. Deutsch-
slavische Forschungen zur Namenkunde und Siedlungsgeschichte, a od
1958 r. seria Quellen und Studien zur Geschichte Osteuropas. Doda¢ trzeba,
zc stowianoznawcy NRD publikujg swe prace takze na tamach rocznikéw
uniwersyteckich.

Serbotuzycki Instytut Ludoznawczy przy Niemieckiej Akademii Nauk ma

A Veroffentlichungen des Instituts fiir Slavistik, 1951—1964.
2 Jw.
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swg siedzibe w Budziszynie. Na jego czele stoi Pawot Nowotny. W Instytu-
cie pracujg nastepujace sekcje: jezykoznawstwa, historii literatury, historii,
etnografii i krajoznawstwa. Wokoét tej placowki skupia sie zycie naukowe
Serbotuzyczan, sposrod nich rekrutuja sie wszyscy jej pracownicy naukowi.
Serbotuzycki Instytut Ludoznawczy wydaje swdéj organ naukowy ,LS$topis”.
Instytut, bierze w swej pracy pod uwage potrzeby ludnosci serbotuzyckiej,
przygotowuje wiec rolprawy popularnonaukowe, stowniki i encyklopedie.
Sekcja jezykoznawcza opracowuje tuzycka terminologie techniczng i nau-
kowa. Powazng cze$¢ dziatalnosci omawianej placéwki stanowig badania
historyczne, a zgodnie ze swg nazwg posSwieca ona tez wiele uwagi zagad-
nieniom kultury ludowej, gromadzi materiaty dialektologiczne, przeprowadza
badania terenowe itd. W 1952 r. wydano tu Sorbische Bibliographie Jatzwau-
ka/Wjacstawka, (2wyd.) oraz historie literatury serbotuzyckiej R. Jenca. Cen-
tralna Biblioteka tuzycka przy Instytucie Ludoznawczym jest najwiekszym
ksiegozbiorem slawistycznym w NRD gromadzacym ponad 40 tys. tomow.
Instytut posiada witasng serie wydawniczg pn. Spisy Instituta za Serbski
Ludospyt, ktérej ostatnig pozycjg jest rozprawa H. Fasske Die Vetschauer
Mundart (1964)W

Juz w latach pieédziesigtych slawistyka NRD wkroczyta na arene mie-
dzynarodowa. W 1954 r. zwotany zostat w Berlinie Miedzynarodowy Zjazd
Slawistow, w ktérym wzieto udziat wielu znanych stowianoznawcéw z catego
Swiata. Byt to najwiekszy tego rodzaju zjazd od 1934 r. Delegacja uczonych
z NRD brata udziat w obradach Miedzynarodowego Kongresu Slawistéw
W r. 1958 w Moskwie oraz w 1963 r. w Sofii. Na pierwszym slawistyke
NRD reprezentowato 30 referatow, na drugim natomiast — 49. Powazny
Udziat w tej liczbie mieli uczeni serbotuzyccy; tematykg tuzyckag zajeto sie
S referentow 7

2. Slawistyka wuniwersytecka w NRD

Katedry slawistyki dziatajg obecnie na wszystkich uniwersytetach NRD:
w Berlinie, Greifswaldzie, Halle-Wittenberg, Jenie, Lipsku i Rostocku.
W 1948 r. zalozona zostata takze katedra slawistyki w Wyzszej Szkole Pe-
dagogicznej w Poczdamie. Liczba studentéw slawistyki w NRD wzrosta wy-
datnie. Podniosta sie takze liczba lektoratow jezykéw stowianskich, a zwta-
szcza j. rosyjskiego, gdyz od 1956 r. nauka tego jezyka, obok drugiego do-
wolnie wybranego, obowigzuje stuchaczy wszystkich kierunkow studiéw.
Ten stan rzeczy wymaga odpowiedniej ilosci wyktadowcow j. rosyjskiego,

B Wszystkie dane: P. Nowotny, Dziesie¢ lat Instituta za Serbski Ludospyt
w Budziszynie, ,,SKH Sobo6tka”, nr 1/1962, s. 137 oraz T. Wroblewski, Auto-
nomia kulturalna Serbotuzyczan w NRD. Monografia Niemiec Wspotczesnych,
cz. I-NRD, s. 381.

71 ,,Zeitschrift fiir Slawistik”, Bd. VIII, 1963.
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a tych m. in. dostarczajg szeroko rozbudowane studia slawistyczne w NRD &

W Berlinie na Humboldt-Universitat kierownikiem katedry slawi-
styki jest Hans Holm Bielfeldt, jezykoznawca i historyk literatur stowiah-
skich, jeden z czotowych stowianoznawcéw niemieckich, autor wielu prac
majacych zasadnicze znaczenie dla slawistyki og6lnej. Bielfeldt jest takze
od 1950 r. kierownikiem Instytutu Slawistycznego na Uniwersytecie Hum-
boldta, a od 1951 r. cztonkiem Instytutu Slawistycznego Niemieckiej Aka-
demii Nauk. Do prac ogtoszonych przez Bielfeldta w ostatnich latach nalezg
Bcitrage zur Geschichte der Slawistik (wraz z K. Horalkiem). W katedrze
berlinskiej pracuje takze Viktor Falkenhahn, znany polonista niemiecki.
Ogtosit on m. in. Grammatik der polnischen Sprache (1957) oraz Adam Mic-
kiewicz (1855— 1955) (1958),

W Greifswaldzie katedra slawistyki na Ernst-Moritz-Arndt Uni-
versitat jak rdéwniez uniwersyteckim instytutem slawistycznym Kkieruje
Ferdinand Liewehr, wspoétredaktor ,,Zeitschrift fiir Slawistik”. Jest on spe-
cjalista w zakresie jezykoznawstwa stowianskiego, m. in. autorem pracy pt.
Slawische Sprachwissenschajt in Einzeldarstellungen (1955).

W Halle-Wittenberg na Martin Luther-Universitat katedrg
slawistyki kieruje Anton Blaschka, historyk Stowianszczyzny.

Kierownictwo katedry stowianoznawstwa oraz instytutu slawistycznego
na Friedrich-Schiller Unwersitdt w Jenie spoczywa w rekach Herberta
Peukerta. Pracuje tu réwniez Harri Jiinger. Peukert jest znawcag jezykdw
i literatur stowianskich i ogtosit m. in. w ostatnich latach prace pt. Die
Slawen der Donaumonarchie und die Unwersitdt Jena, 1700—1848 (1958) oraz
Serbokroatische und makedonische Volkslyrik (1961).

W Lipsku, na Karl-Marx Unwersitdt kierownikiem katedry slawistyki
oraz uniwersyteckiego instytutu slawistycznego jest Rudolf Fischer, wspot-
redaktor ,,Zeitschrift fiir Slawistik”, cztonek Saskiej Akademii Nauk,
znawca jezykow i literatur stowianskich. Specjalnym przedmiotem jego zain-
teresowan jest nazewnictwo stowianskie. Z prac ogloszonych przez niego
w ostatnich latach wymieni¢ trzeba: Schillers Widerhall in der russischen
Literatur (1958) oraz Die Ortsnamen des Kreises Rudolstadt (1958). W Kka-
tedrze lipskiej najwiekszy nacisk ktadzie sie na problemy jezyka i literatury
rosyjskiej i radzieckiej, cho¢ uwzglednia sie takze zagadnienia jezyka
i piSmiennictwa czeskiego oraz butgarskiego. Katedra ws$rdéd swoich o0sigag-
nie¢ notuje przygotowanie pierwszej w dziejach stowianoznawstwa nie-
mieckiego pracy habilitacyjnej z dziedziny sorabistyki oraz szeregu rozpraw
doktorskich z bohemistyki i bulgarystyki. Na uniwersytecie lipskim silnie
rozbudowany jest takze os$rodek studiéow sorabistycznych. Wyktady z dzie-
dziny etnografii, literatury i jezykoznawstwa serbotuzyckiego prowadzit

) H. Bielfeldt, 10 Jahre Slawistik in der Deutschen Demokrjatischen Re-
publik. ,,Zeitschrift fiir Slawistik”, Bd. 1V, 1959, s. 645—646 oraz R. Fi&cher,
Wissenschaft mit Hinterland, ,,Neues Deutschland” z dn. 11 V 1963.
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tu do niedawna Michat Nawka, obecnie za$ zastapit go Pawot Nedo, specja-
lizujgcy sie w zagadnieniach etnografii tuzyckiej.

WRostocku na katedrze slawistyki tamtejszego uniwersytetu wykitady
i prace badawcze prowadzi Harald Raab, autor pracy Die Lyrik Puskins
in Deutschland.

Przeglad gtéwnych kierunkéw badan slawistycznych, jak réwniez ka-
tedr stowianoznawczych w NRD, wskazuje, ze slawistyka w tym panstwie
rozwija sie niezwykle pomysinie. Nie jest ona tez tu nauka oderwang od
zycia, ale stuzy spoteczenstwu NRD przez dostarczanie mu materiatbw nauko-
wych, na ktore zapotrzebowanie jest tam bardzo duze. Opieka jaka otacza
sie serbotuzycka mniejszos¢ narodowg uwidacznia sie takze w rozwijaniu
badan naukowych dotyczacych jej zycia i kultury, badan stanowigcych czesé
sktadowg stowianoznawstwa NRD.

3. Slawistyka w NRD w walce z Ostforschung

Jednym z naukowych celéw slawistyki w NRD jest ukazywanie i demas-
kowanie reakcyjnego charakteru stowianoznawstwa zachodnioniemieckiego
majacego liczne powigzania z Ostforschung. Zagadnieniu temu poswiecajg
wiele uwagi czotowi przedstawiciele slawistyki NRD, co znajduje swoje od-
bicie w licznych publikacjach.

Wiosng 1959 r. odbylo sie w Lipsku zebranie slawistéw-historykow lite-
ratury, na ktérym H. Jiinger w referacie pt. Slawistik und Literaturwissen-
schaft przedstaiwit wytyczne stowianoznawstwa NRD, wskazujac, ze ,spo-
teczng misjg socjalistycznej slawistyki w NRD jest walka z reakcyjng Ost-
forschung, (takze w ramach slawistyki)7

W dn. 3 VII 1959 r. Instytut Slawistyczny Niemieckiej Akademii Nauk
zwotat do Berlina zjazd naukowcow NRD, na ktérym zajeto sie problemem
wptywu Ostforschung na badania naukowe i os$wiate NRF, zwilaszcza za$ na
slawistyke zachodnioniemiecka. Referaty wygtoszone na tym zjezdzie wydane
zostalty w osobnym zbiorze pt. ,,Ostforschung” und Slawistik. Kritische Aus-
thnandersetzungen (1960). W publikacji tej R. Goguel w artykule pt. Uber
Ziele und Methoden der Ostforschung zajat sie rozwojem, organizacjg i ty-
powymi reprezentantami uprawiajgcymi Ostforschung. Role slawistyki NRD
\v walce z tezami Ostforschung i zwigzanego z nim stowianoznawstwa zachod-
nioniemieckiego omowit G. Ziegengeist w referacie pt. Bemerkungen zur
nnssenschaftlich-ideologischen Auseinandersetzung mit der westdeutschen
Ostforschung und Slawistik. Falszywe twierdzenia dotyczgce rozwoju litera-
tury radzieckiej, ktére zgromadzit G. Struve w swej ksigzce Geschichte der
Sowjetliteratur, omowita N. Ludwig w artykule pt. Verfdlschte Geschichte
der Sowjetliteratur. E. Weiss udowadnia w swych wywodach zatyt. Literatur-
betrachtung im Dienste des Antikommunismus tendencyjno$¢ prac slawisty

® ,,Zeitschrift fiir Slawistik', Bd. IV, 1959, s. 475—496.
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zachodnioniemieckiego F. W. Neumanna dotyczacych literatury radzieckiej.
A. Hiersche w swoim referacie pt. Antisowjetismus in der westdeutschen
Literaturkritik rozprawia sie z tendencyjnoscig zachodnioniemieckiej krytyki
literackiej. W artykule Im Kampf gegen die Wirklichkeit in der russischen
Literatur K. Dornacher omawia nienaukowg postawe slawisty zachodnio-
niemieckiego M. Brauna w. jego pracach dotyczgcych literatury rosyjskiej.
Referat E. Wolf pt. Dostojevskij-Forschung im Dienste des klerikalen Anti-
kommunismus zajat sie problemem tendencyjnego interpretowania tworczosci
Dostojewskiego w filozoficznej literaturze zachodnioniemieckiej. Natomiast
G. Jonas omowita sprawe niewtasciwego traktowania problemoéw krajow
Europy wschodniej w polityce oswiatowej NRF w referacie pt. Die Ostkunde
— ein Bestandteil der reaktionaren westdeutschen Schulpolitik.

W dn. 7 XIl 1960 r. na uniwersytecie w Jenie odbyta sie konferencja na-
ukowa pod hastem ,Slawistyka i Ostforschung w Niemczech zachodnich”.
Materiaty tej konferencji ukazaty sie w ,Wissenschaftliche Zeitschrift der
Friedrich Schiller Universitat Jena” (Jhg. 10/1961). Znalazty sie ws$rdd nich
nastepujgce prace. C. Stulz, Slawistik und ideologische Kriegsvorbereitung
in Westdeutschland; O. Feyl, Die deutsche Slawistik und Sozialismus', M. Weg-
ner, Vsevolod Setschkareff und die Literatur; J. Gotze, Sowjetische Lyrik
und 'OstforschungR. Klennert, Die Darstellung der Sowjetliteratur in ei-
ncm sogenannten ’Lexikon der Weltliteratur’;, G. Schaumann, Die Entstel-
lung des sowjetischen Theaters bei Jurgen Riihle; E. Tempel, Das soziali-
stische Polen im Blickpunkt antikommunistischer polenfeindlicher Traditio-
nen westdeutscher Publikationen; O. von Térne, Zur Abendland-Legende der
Ostforschung; W. Ktitler, Die ’psychologische Kriegsfiihrung®' in Aktion:
A. Hiersche, Klaus Mehnert — der Prototyp eines westdeutschen ’Sowjeto-
logen’; H. Baumann, Zur Einbeziehung der westdeutschen Slawistik in die
Bonner Ostforschung.

Takze ,,Zeitschrift fur Slawistik” drukuje artykuty, ktore wskazujg na
tendencje przenikajgce slawistyke w NRF i na jej powigzania z Ostforschung.
W ciggu ostatnich trzech lat ukazaly sie na tamach tego pisma nastepujace
prace: P. Hoffmann, Radiscevliteratur in Westdeutschland (Bd. VI, 1961,
s. 120); S. Wollman, Zur Frage der vergleiclienden slawischen Literatur-
wissenschaft (Bd. VI, 1961, Hft. 2, s. 214); E. Hexelschneider, Zu einigen
Erscheinungen in der westdeutschen Slawistik (Bd. VII, 1962, Hft. 4,
s. 575) i in.

VI. ZAKONCZENIE

Slawistyka w trzech panstwach niemieckiego obszaru jezykowego: w NRF,
Austrii i NRD przezywa obecnie intensywny rozwdéj. Jednak w kazdym
z tych krajéw stowianoznawstwo rozwija sie w sposob odrebny.

W Niemczech zachodnich badania slawistyczne majg charakter
bardzo réznorodny, uczeni-stowianoznawcy daza do ogarnigcia probleméw
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Stowianszczyzny w jak najszerszym zakresie. Uprzywilejowane miejsce zaj-
muja tu studia rusycystyczne, co zwigzane jest z powszechnym obecnie za-
interesowaniem sprawami najwiekszego narodu stowianskiego, ktory jest
réwnocze$nie czotowym narodem bloku socjalistycznego. Niemniej jednak
slawistyka w NRF stara sie zaja¢ problemami wszystkich narodéw stowian-
skich i kontynuowaé¢ pod tym wzgledem dziewietnastowieczne tradycje sto-
wianoznawstwa niemieckiego. Wage badan slawistycznych w NRF ostabia
jednak fakt ich wyraznego naginania do okres$lonych celéw politycznych,
a zwtiaszcza ich powigzan z dazeniami Ostforschung. Wielu slawistow za-
chodnioniemieckich uczestniczy w akcjach inspirowanych przez Ostforschung
i odwrotnie — stowianoznawstwo w NRF penetrowane jest przez cztonkow
zespotow uprawiajgcych Ostforschung. Trudno wiec jest nieraz oddzieli¢ od
siebie zaznaczajace sie dwie postawy badawcze, mimo iz szereg uczonych
zachodnioniemieckich odzegnywuje sie od wspdtpracy z Ostforschung.

W Austrii kontynuowane sg dawne tradycje stowianoznawstwa. Pro-
wadzonym tam pracom stowianoznawczym, zwitaszcza uniwersyteckim, przy-
dana zostata nowa cecha, zwigzana z wprowadzeniem w 1956 r. nauki j. sto-
wianskich do szko6t srednich. Jednak w og6lnym zarysie linia dziewietnasto-
wiecznych studidw slawistycznych w Austrii zostata zachowana. Charaktery-
styczng jej cechg sg badania probleméw potudniowej Stowianszczyzny,
w ktérej to dziedzinie wyspecjalizowat sie zwilaszcza o$rodek w Grazu.

W Niemieckiej Republice Demokratycznej slawistyka za-
jeta poczesne miejsce wéréd nauk humanistycznych. Przeznaczona jej zostata
rola naukowego informatora o sprawach stowianskich. Przewaga badan
rusycystycznych w stowianoznawstwie NRD wigze sie z duzym zapotrzebo-
waniem w tym zakresie wykazywanym przez tamtejsze spoteczenstwo. Duzo
uwagi poswiecajg takze slawisci w NRD sprawom Serbotuzyczdn, przy czym
specjalnym poparciem cieszg sie badania naukowe prowadzone przez samych
przedstawicieli tej mniejszosci narodowej. Celem slawistyki w NRD jest
takze wykazywanie reakcyjnych i rewizjonistycznych tendencji w stowiano-
znawstwie zachodnioniemieckim. W NRD powstata obszerna literatura roz-
wazajgca ten problem, dokumentujgca prawdziwe oblicze powigzan slawistyki
zachodnioniemieckiej z akcjami Ostforschung. Catoksztalt prac stowiano-
zniwcdw NRD $wiadczy wiec, ze stali sie oni spadkobiercami humanistycz-
nych, przyjaznych Stowianom i ich kulturze tradycji slawistyki niemieckiej.
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